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Deze machine voldoet aan de EG-machinerichtlijn
Richtlijn 98/37/EG, de EG Laagspanningsrichtlijn 73/23/EEG 
zoals gewijzigd door RL 93/68/EEG, EMV-aanbeveling 
89/336/EWG.
en de geharmoniseerde normen:

EN ISO 12100-1 en 12100-2
EN 60204-1 (DIN-VDE 0113 Deel I)
EN 1127-1

De inhoud bevat onze beste kennis en is gebaseerd 
op de stand van de techniek. Rechtsverbindings- 
lichkeiten können nicht hergeleitet werden.
Technische wijzigingen voorbehouden. 
Nachdruck oder Vervielfältigung nur mit unserer 
ausdrücklichen GenehMigung.

De inhoud is naar ons beste weten correct
kennis en geloof en komen overeen met het 
huidige technologische niveau. Er 
k u n n e n  geen juridische claims aan 
worden ontleend.
Technische wijzigingen voorbehouden. 
Reproductie of vermenigvuldiging alleen met 
onze uitdrukkelijke toestemming.



Geachte klant,

Het is ons een groot genoegen u uw BÖWE machine te 
kunnen presenteren. U koopt een machine die is ontworpen 
en geproduceerd volgens de hoogste kwaliteitsnormen en 
die voldoet aan de nieuwste normen op het gebied van 
onderzoek en technologie.

Leg deze gebruiksaanwijzing niet ongelezen weg!

Deze handleiding bevat alle belangrijke informatie die u 
nodig hebt om uw stomerijmachine te bedienen.

Indien de voorgeschreven onderhoudswerkzaamheden 
worden verwaarloosd of ondeskundig worden uitgevoerd, 
indien reparatiewerkzaamheden worden uitgevoerd door 
andere dan door BÖWE geautoriseerde servicemonteurs of 
indien andere dan originele BÖWE onderdelen worden 
gebruikt, kunnen wij vanzelfsprekend niet voldoen aan de 
garantieverplichtingen volgens onze Algemene 
Leveringsvoorwaarden.

Metingen en andere waarden geven de status op de 
afdrukdatum weer.

We behouden ons het recht voor om technische wijzigingen 
aan te brengen, op elk moment en zonder voorafgaande 
kennisgeving, in het belang van voortdurende ontwikkeling of 
wanneer wijzigingen noodzakelijk worden geacht om 
constructieve redenen.

Reproductie - inclusief uittreksels - is alleen toegestaan met 
schriftelijke toestemming en met vermelding van de bron van 
de informatie.

BÖWE Textile Cleaning GmbH 
Lochmatt 1A, 77880 Sasbach / 

Duitsland T: +49 (0)7841 - 6002 - 200
F: +49 (0)7841 - 6002 - 230

E-mail: info@bowe-germany.de 
Internet: www.bowe-germany.de

mailto:info@bowe-germany.de
http://www.bowe-germany.de/
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Noodzakelijke bedrijfsmiddelen en chemische 
toevoegingen
Geachte klant,

Om vertragingen bij de inbedrijfstelling van uw Mi240/Mi300/Mi360 
droogreinigingsmachine te voorkomen, vragen we u ervoor te zorgen dat de volgende 
bedrijfsmaterialen en chemische toevoegingen beschikbaar zijn.

- Oplosmiddel
De gebruikte oplosmiddelen moeten een vlampunt hebben dat hoger is dan de 
temperatuur die op het typeplaatje van de machine staat vermeld. Het gehalte aan 
polycyclische aromatische verbindingen mag niet hoger zijn dan 0,01 
gewichtsprocent. Het oplosmiddel moet bestand zijn tegen hitte onder 
bedrijfsomstandigheden.

We raden aan om alleen vers oplosmiddel te gebruiken om verontreiniging door vuil, 
vreemde stoffen en geuren te voorkomen.

Het vlampunt van oplosmiddelen moet elke zes maanden worden gecontroleerd.

Totale vulhoeveelheid voor de eerste vulling Mi240: ca. 340 l (89,8 US 
gal) Voorhet 3-tank model: Mi300: ca. 400 l (105,7 US gal)

Mi360: ca. 470 l (124,0 US gal)

Tank I: Minimaal vulvolume: Mi240: 70 l (18,4 US gal)
Mi300: 80 l (21,1 US gal)
Mi360: 100 l (26,3 US gal)

Tank III: Minimaal vulvolume: Mi240: 70 l (18,4 US gal)
Mi300: 80 l (21,1 US gal)
Mi360: 100 l (26,3 US gal)

Voor machines met 2 economiefilters: + 40 l (10,5 US gal)
Voor machines met 2 economiefilters en 1 patroonfilter: + 55 l (14,5 US gal)

- Chemische toevoegingen
De gebruikte chemische additieven moeten halogeenvrij zijn en een vlampunt hebben 
dat hoger ligt dan de temperatuur die op het typeplaatje van de machine staat 
vermeld. Het gehalte aan polycyclische aromatische verbindingen mag niet hoger zijn 
dan 0,01 gewichtsprocent. De chemische additieven moeten hittebestendig zijn onder 
bedrijfsomstandigheden.

Afhankelijk van de apparatuur moet het volgende beschikbaar zijn:
- Wasmiddel voor chemisch reinigen
- Waterdicht makend middel
- Middelen vóór en na het spotten



Opgelet!
Let op

Belangrijke informatie over oplosmiddelen
Bij levering is deze machine alleen vrijgegeven voor het oplosmiddel dat op het 

typeplaatje staat vermeld. Op het moment dat deze handleiding werd gedrukt, waren de 

volgende verklaringen geldig:

Over het algemeen kunnen de volgende oplosmiddelen worden gebruikt:

▪ Cyclosiloxaan (zoals GreenEarth) met een vlampunt > 75°C

▪ Koolwaterstoffen (zoals DF 2000) met een vlampunt > 60°C

▪ Koolwaterstoffen (zoals onder andere Total TDC 3) met een vlampunt > 55°C

▪ Polyglycolether (zoals Rynex) met een vlampunt > 95°C

Het gebruik van het oplosmiddel perchloorethyleen is niet toegestaan!

Hierbij moet het volgende in acht worden genomen:
Als u van plan bent de machine te gebruiken met een oplosmiddel waarvan de gegevens 
afwijken van die op het typeplaatje van de machine, moet u eerst overleggen met BÖWE 
en schriftelijke toestemming verkrijgen. Hiervoor is andere software en een ander 
typeplaatje nodig.

Bij niet-naleving vervalt de toestemming om de machine te gebruiken.

BÖWE Textile Cleaning GmbH 
Lochmatt 1A, 77880 Sasbach / 

Duitsland T: +49 (0)7841 - 6002 - 200
F: +49 (0)7841 - 6002 - 230

E-mail: info@bowe-germany.de 
Internet: www.bowe-germany.de
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1. Algemene informatie 1

1. 1Technische literatuur 1.1
We verwijzen hier in het bijzonder naar de literatuur en folders van de handels- en 
beroepsverenigingen, onderzoeksinstituten en onderlinge waarborgmaatschappijen, evenals de 
veiligheidsinformatiebladen van de producenten van oplosmiddelen.

1.2Wetten , verordeningen, voorschriften 1.2
Om gezondheidsrisico's en milieuschade te voorkomen, moet u alle richtlijnen en voorschriften met 
betrekking tot de industrie strikt naleven, vooral met betrekking tot de juiste omgang met 
oplosmiddelen.
In elk geval moet u zich houden aan de geldende wetten en voorschriften in het land 
waar het apparaat is geïnstalleerd.

De machine voldoet aan de volgende voorschriften:
- EG Machinerichtlijn 98/37 EG
- EG Laagspanningsrichtlijn 73/23/EEG in de versie RL 93/68/EEG
- EMC-richtlijn 89/336/EEG
- Richtlijn drukapparatuur 97/23/EG
- Richtlijnen voor explosiebescherming 94/9EC

Toegepaste geharmoniseerde normen:
- EN ISO 12100-1 en 12100-2
- EN 60204-1 (DIN-VDE 0113 Deel 1)
- EN 1127-1

Toegepaste nationale normen en richtlijnen:
- BGVD4- Voorschriften voor ongevallenpreventie voor koelinstallaties, warmtepompen en 
koelapparatuur)

- Verbod op CFK's en Halonen

Bij gebruik van het systeem in Duitsland moeten de volgende wetten en richtlijnen in 
acht worden genomen:

- BG-Regel "Betreiben von Chemischreinigungen" (BGR 500 hoofdstuk 2.14)
- Watervoorradenwet (WHG § 19)
- Wet afvalverwijdering
- VDI-richtlijnen
- VDE-voorschriften
- 31e BImSchV
- GefStoffV met technische regels (Regeling gevaarlijke stoffen)
- Voorschrift voor bedrijfsveiligheid

1. 3Corrigerende onderhoudswerkzaamheden 1.3
Wij raden u aan om de klantenservice van BÖWE in te schakelen voor het onderhoud, de 
service en de bedrijfszekerheid van deze waardevolle stomerijmachine. Zij gebruiken 
originele BÖWE onderdelen.

Elke persoon die belast is met de installatie, inbedrijfstelling, bediening, het onderhoud of de 
reparatie van de droogreinigingsmachine moet eerst de bedienings- en installatiehandleiding 
gelezen en begrepen hebben. We verwijzen in het bijzonder naar de naleving van de relevante 
wetten en voorschriften voor de betreffende landen.
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2. Veiligheidsvoorschriften 2

De reinigingsmachine is gebouwd volgens de laatste stand van de techniek. Alleen personen die 
vertrouwd zijn met de machine en op de hoogte zijn van de mogelijke risico's, zijn bevoegd om deze 
machine op te stellen, te installeren, in bedrijf te stellen, te bedienen, te onderhouden en te 
repareren. De relevante voorschriften ter voorkoming van ongevallen en andere voorschriften met 
betrekking tot veiligheid en medische zorg voor werknemers moeten strikt worden nageleefd.

Gebruikte veiligheidssymbolen

Dit veiligheidssymbool geeft specifieke informatie over veiligheid op het werk 
aan. Het wijst op gevaren en dient om personeel te beschermen tegen 
lichamelijk letsel. U moet alle geldende wetten en voorschriften naleven; 
informatie over arbeidsveiligheid benadrukt alleen bijzonder gevaarlijke 
gebieden. Het niet in acht nemen van deze informatie kan ernstige gevolgen 
hebben voor de gezondheid, tot en met levensbedreigend letsel.

Dit symbool geeft belangrijke informatie over het juiste gebruik van de machine. 
Het niet in acht nemen van deze informatie kan leiden tot storingen in de 
machine of de omgeving.

Verplichte borden voor gebruik van de machine

Gebruik ademhalingsapparatuurGebruik oogbeschermingGebruik 
handbescherming

Het is niet toegestaan om veiligheidsvoorzieningen te omzeilen, uit te schakelen of op een andere 
manier buiten werking te stellen. Tijdens installatie- en reparatiewerkzaamheden moeten alle 
geldende industriële veiligheidsvoorschriften worden nageleefd. Distillatieresiduen en proceswater 
moeten volgens de voorschriften worden afgevoerd.

2. 1Save installatie en inbedrijfstelling 2.1
U moet de stomerijmachine installeren volgens de bijgeleverde installatie-instructies. De ruimte 
moet voldoende geventileerd zijn.
U mag het apparaat niet gebruiken in omgevingen met explosiegevaar of in omgevingen waar 
installaties met open vuur zijn geïnstalleerd. Alle elektrische systemen binnen een straal van 2 m 
moeten voldoen aan beschermingsgraad IP 54.

De afdeling Klantenservice van de BÖWE Organisatie is verantwoordelijk voor het 
uitvoeren van de eerste inbedrijfstelling.

2. 2Goedgekeurd gebruik 2.2
Deze droogreinigingsmachine is uitsluitend ontworpen voor gebruik met oplosmiddelen met een 
vlampunt dat hoger is dan de temperatuurinformatie op het typeplaatje van de machine. (Zie 
"Noodzakelijke bedrijfsmaterialen en chemische toevoegingen"). Hanteer deze oplosmiddelen 
alleen direct wanneer dit absoluut noodzakelijk is en draag beschermende handschoenen en een 
veiligheidsbril.
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Deze droogkuismachine met gesloten circuit voor industrieel gebruik (inclusief gebruik in 
reinigingswinkels) is bedoeld voor het reinigen van textielartikelen (ook leer of bont of voor 
het behandelen van huiden). Deze droogkuismachine is niet bedoeld voor gebruik door 
klanten (zoals in zelfbedieningszaken).

Je mag geen textiel behandelen dat licht ontvlambaar of giftig is of dat radioactieve materialen bevat.

De definitie van geautoriseerd gebruik omvat het voldoen aan de door BÖWE voorgeschreven 
voorwaarden voor gebruik, onderhoud en reparatie.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade die het gevolg is van ongeoorloofd gebruik of van 
wijzigingen aan het systeem die zonder de juiste toestemming zijn aangebracht.

De machines Mi240, Mi300 en Mi360 zijn niet bedoeld voor gebruik in een omgeving met 
explosiegevaar!
Een indeling in zones volgens de richtlijnen voor explosiebeveiliging buiten de machine is 
niet nodig!
In de machine en de distilleerketel is alleen de distilleerketel gecategoriseerd als zone 2!

2.3Bediening en onderhoud 2.3
Alleen getraind onderhoudspersoneel dat bekend is met de machine is bevoegd om de BÖWE 
droogreinigingsmachine te bedienen en te onderhouden. Tijdens bediening en onderhoud moeten 
de veiligheidsvoorschriften in acht worden genomen.

Start het systeem alleen als alle beschermende voorzieningen (riembeveiliging voor kooi en 
filteraandrijving) op hun plaats zitten en werken.

Controleer de bedrijfsveiligheid van de machine (sealtest) en het vloeistofniveau dagelijks voordat 
u de machine inschakelt. Voer pluizen, proceswater en distillatieresiduen af volgens de 
gebruiksaanwijzing.

Voer geen onderhoudswerkzaamheden uit wanneer de machine in bedrijf is. Zorg ervoor dat de 
oplosmiddelen, smeermiddelen en chemische additieven voldoen aan de opgegeven 
kwaliteitseisen!
Voer onderhoudswerkzaamheden alleen uit als de machine is uitgeschakeld en beveiligd en is 
afgekoeld.

Als de machine niet in bedrijf is, moet de toevoer van koelwater worden afgesloten met een 
afsluiter die ter plaatse moet worden gemonteerd.
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Let op: Tap distillatieresiduen alleen af als het groene lampje op de 
distilleerkolf brandt.
De opvangtank moet de hoeveelheid kunnen bevatten die naar 
verwachting zal worden afgetapt en moet bestand zijn tegen 
temperaturen en oplosmiddelen tot 150 °C (302 °F).

Let op: Controleer het vloeistofniveau voordat u de deur van de 
distilleerkamer opent
Let op: Voorkom dat distillatieresiduen in de riolering of in de riolering 
terechtkomen.

afval. U moet deze resten afvoeren volgens de landelijke 
voorschriften voor speciaal afval.

Vereisten voor de eigenaar en het bedienend personeel

Als persoon/instantie die een fabriek runt, is men verplicht om de koelinstallatie van de 
stomerij jaarlijks te laten controleren op dichtheid.

2.4Reparatiewerkzaamheden 2.4
Alleen geschoold personeel met geschikte beschermingsmiddelen en gereedschappen mag 
reparaties uitvoeren. Zorg ervoor dat er geen oplosmiddelen vrijkomen.

Tijdens reparatie- en schoonmaakwerkzaamheden:
Zet de hoofdschakelaar uit
Sluit de afsluiters op de toevoerleidingen (stoom, condensaat en perslucht).
Zorg ervoor dat het systeem niet kan worden ingeschakeld zonder toestemming (afsluiten 
en een bord ophangen "NIET INSCHAKELEN - REPARATIEWERK ").
Verwijder altijd de hoofdzekering wanneer u aan het elektrische 
systeem werkt. Gebruik alleen originele zekeringen om defecte 
zekeringen te vervangen.
Zorg er bij werkzaamheden aan pneumatische besturingsonderdelen voor dat er geen druk in 
het systeem staat. Alleen speciaal opgeleide koeltechnici zijn bevoegd om reparaties aan de 
koelunit uit te voeren.

Alle gebruikte reserveonderdelen moeten voldoen aan de technische normen van de fabrikant.

Volgens de wettelijke bepalingen van de Duitse voorschriften ter voorkoming 
van ongevallen (BGR 500 hoofdstuk 2.14) is speciale kennis vereist voor de 
bediening en het onderhoud van chemische reinigingssystemen. Een persoon 
met deze speciale kennis moet regelmatig aanwezig zijn bij de bediening van 
chemische reinigingssystemen.
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Alleen geschoolde werknemers met geschikte beschermingsmiddelen en 
werkgereedschappen zijn bevoegd om het systeem buiten bedrijf te 
stellen en te demonteren.

Als u de machine buiten bedrijf stelt en demonteert, moet u alle 
oplosmiddelen uit de machine laten lopen, inclusief de pijpleidingen, 
kleppen en fittingen. U moet resten die milieuvervuiling kunnen 
veroorzaken, verwijderen.
U moet elektrische leidingen en pijpleidingen die werden gebruikt om de 
machine te voeden of af te tappen, scheiden van het voedingsnetwerk. 
Zorg ervoor dat ze niet door onbevoegden kunnen worden 
ingeschakeld.

Deze BÖWE droogkuismachine werkt met een oplosmiddel. Deze 
oplosmiddelen zijn geclassificeerd als gevaarlijk voor de gezondheid, in 
het kader van de Duitse verordening inzake gevaarlijke stoffen.

2. 5Bedrijfstelling en demontage 2.5

Laat een erkende klantenservicetechnicus het koelmiddel uit de koelunit verwijderen.

2. 6Verdere veiligheidsvoorschriften 2.6

Drinken, eten en opslag van voedsel zijn verboden in de ruimte waar de machine is 

geïnstalleerd. Open vuur en vuren zijn niet toegestaan in het werkgebied. Roken is verboden.

Installeer stoomgeneratoren zodanig dat ze geen lucht aanzuigen die oplosmiddelen bevat.

Een medewerker van de BÖWE klantenservice moet het personeel voor de eerste inbedrijfstelling 
trainen in de bediening van de machine. Deze scholing moet informatie bevatten over veilig gebruik 
en mogelijke gevaren.

De eigenaar is verantwoordelijk voor het inzetten van getraind personeel voor het laden en 
lossen van de machine en moet goed geïnformeerd en deskundig personeel inzetten voor 
onderhoudswerkzaamheden. Onbevoegd personeel mag niet in de buurt van de machine 
komen.

De dagelijkse controles die in de bedieningshandleiding worden voorgeschreven, zijn de 
minimumvereisten. Het bedienend personeel moet onmiddellijk alle veranderingen aan de 
machine melden die van invloed kunnen zijn op de veiligheid.
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De eigenaar is verplicht:

- om duidelijke regels op te stellen met betrekking tot de verantwoordelijkheid voor bediening en 
onderhoud, om ervoor te zorgen dat de machine alleen wordt gebruikt als deze in perfecte staat 
verkeert en om de orde, veiligheid en netheid op de werkplek te waarborgen door middel van 
instructies en inspecties.

De eigenaar is verplicht ervoor te zorgen dat er geen werkmethode wordt gebruikt die de 
gezondheid van het personeel, het milieu of de veiligheid van de machine in gevaar kan brengen.

Borden met waarschuwingen moeten in het zicht op de machine of in het werkgebied worden 
geplaatst. Beschadigde of ontbrekende borden moeten onmiddellijk worden vervangen. De 
aangegeven veiligheidsvoorschriften moeten te allen tijde worden opgevolgd.

Stop de machine onmiddellijk en zet de hoofdschakelaar uit in geval van gevaar. Als er een 

oplosmiddellek is:

Schakel de machine uit

Stuur al het personeel onmiddellijk de open 

lucht in Open ramen en deuren

Snijd de oorzaak van het oplosmiddellek af 

Verwissel kleding die nat is van het 

oplosmiddel

Vraag indien nodig een BÖWE klantenservicetechnicus.

Het ontsnappen van grotere hoeveelheden oplosmiddel is een te melden storing. Dit moet worden 
gemeld aan de verantwoordelijke autoriteiten, de industriële controlegroep, de brandweer, het 
waterschap of de ondergeschikte waterschappen.
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De juiste omgang met oplosmiddelen is een belangrijke voorwaarde voor veiligheid 

op de werkplek. Houd rekening met de volgende potentiële gevaren:

Oplosmiddelen zijn zeer goede vetverwijderaars; ze verwijderen ook de natuurlijke oliën van 
onbeschermde huid. Bescherming: Draag handschoenen die bestand zijn tegen oplosmiddelen; 
smeer de handen in met huidcrème met olie.

Vloeibare oplosmiddelen zijn sterk irriterend voor de 
ogen. Bescherming: Draag een veiligheidsbril.

Oplosmiddelen zijn brandbaar.
Bescherming: Vermijd ontstekingsbronnen (roken, vonken, vuur).

Explosiegevaar als het vlampunt wordt verlaagd.
Bescherming: U moet oplosmiddelen gebruiken die een vlampunt hebben dat hoger is dan de 
temperatuur die op het typeplaatje van de machine staat. Gebruik alleen chemische additieven 
die het vlampunt niet verlagen.

Ontstekingsbronnen
Bescherming: Controleer zakken op sigarettenaanstekers, lucifers en metalen voorwerpen.

Overbelast de machine niet!

U moet alle gebruiksaanwijzingen van de Kleding Onderlinge Schade Vereniging op een zichtbare 
plaats ophangen.
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3. Zicht op de machine 3

707766-01-A

3. 1Algemene informatie 3.1
De BÖWE Mi240/Mi300/Mi360 is een hypermoderne droogreinigingsmachine met 
computerbesturing. Dankzij het hoge niveau van verwerkingstechnologie dat deze machine biedt, 
kun je vrijwel alle textiel op de markt probleemloos behandelen.

Het serienummer van de machine staat op het typeplaatje.

De BÖWE Mi240/Mi300/Mi360 is verkrijgbaar in een Slimline versie 
met de destillatiemodule achter het machineblok.
of in een Crossline-versie met de distillatiemodule naast het 
machineblok (zie afbeelding).
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707767-02-A

3.2 Achterkant van de machine 3.2

707766-01-A

1 Luchtas 13 Tank 3
2 Koelregister 14 Tank voor extractie
3 Koeleenheid 15 Flitstank
4 Behuizing met kooi 16 Waterafscheider
5 Knopklep met pluizenfilter 17 Vacuümpomp
6 Veiligheidsbak 18 Batterij verwarming
7 Sproeier Koelsysteem voor oplosmiddel 19 Spaarfilter 1
8 Pomp voor oplosmiddelen 20 Condensator
9 Tanks 1, 2 21 Adsorptiepatroonfilter 1

10 Kooi aandrijving 22 Filteraandrijving
11 Doseereenheid * 23 Economy filter 2*
12 Elektrische stoomgenerator 24 Ventilator
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707767-01-A

25 Schakelpaneel 26 Laaddeur
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4. Technische specificaties 4

Machine
Verwarming

Mi240
Stoom

Mi240
Elektris
ch

Vulhoeveelheid kg (lb) 12 (26.5) 12 (26.5)
Volume kooi l/ US gal 240 (63.4) 240 (63.5)
Diameter kooi mm (in) 820 (32.3) 820 (32.3)
Diepte kooi mm (in) 460 (18.1) 460 (18.1)
Diameter belasting mm (in) 400 (15.7) 400 (15.7)
Reinigingssnelheid/droogsnelheid RPM 35 35
Draaisnelheid: RPM 600 600
Max. g-factor. 165 165
Laag niveau l/ US gal 30 (7.9) 30 (7.9)
Hoog niveau l/ US gal 60 (15.8) 60 (15.8)

Bedrijfsbelasting (max. bij 400 V,50Hz)
Zonder destillatie kW 7 16
Met destillatie kW 8 27

Aangesloten belastingen:
Compressorcapaciteit kW 3.0 3.0
Ventilatorcapaciteit HLL /NLL kW 1.5 /0.37 1.5 /0.37
Pompcapaciteit oplosmiddel kW 1.1 1.1
Capaciteit kooiaandrijving kW 3.7 3.7
Capaciteit filteraandrijving kW 0.55 0.55
Vacuümpompcapaciteit kW 0.37 0.37
Stoomgeneratorcapaciteit kW - 10 /10

Afmetingen:
Machine:
Breedte: Slimline 

Kruislijn
mm (in)
mm (in)

1080(42.5)
1810(76.1)

1080(42.5)
1810(76.1)

Diepte: Slimline 
Kruislijn

mm (in)
mm (in)

2028(80.5)
1228(48.3)

2028(80.5)
1228(48.3)

Hoogte incl. goot mm (in) 2200(86.7) 2200(86.7)
Hoogte incl. goot zonder ventilatormotor mm (in) 1990(78.3) 1990(78.3)

Vloeroppervlak: 
Slimline
Crossline

m2 (ft2 ) m2 
(ft )2

2.19(23.6)
2.2(23.6)

2.19(23.6)
2.2(23.6)

Vulvolumes:
Tank I Vullen l/ US gal 100 (26.4) 100 (26.4)
Tank II vulling l/ US gal 100 (26.4) 100 (26.4)
Tank III vulling l/ US gal 160 (42.1) 160 (42.1)
Spaarfilter 1 l/ US gal 40 (10.6) 40 (10.6)
Spaarfilter 2 l/ US gal 40 (10.6) 40 (10.6)
Distillatie vullen l/ US gal 120 (31.7) 120 (31.7)
Patronenfilter l/ US gal 15 (6.6) 15 (6.6)
Jumbo patroonfilter l /US gal 40 (10.5) 40 (10.5)

De opgegeven afmetingen kunnen afwijken als er speciale opties worden gebruikt
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Machine
Verwarming

Mi240
Stoom

Mi240
Elektrisc
h

Verbruik voor drogen:
Droogtijd incl. reductie min. 24 26
Elektriciteit drogen kWh 2.1 5.3
Drogen met verzadigde stoom kg (lb) 4.5 (9.9) -
Koelwater dr.(12 °C/53,6 °F) l (US gal) 80 (21.1) 80 (21.1)

Verbruik voor destillatie (1x op laag niveau):
Elektriciteitsdistillatie kWh 0.25 3.3
Verzadigde stoomdestillatie kg (lb) 6.5 (14.3) -
Koelwater voor dist. (12 °C/53,6 °F) l (US gal) 100 (26.4) 100 (26.4)

Verbruik per cyclus: *
Elektrische energie, totaal kWh 2.85 9.1
Verzadigde stoom, totaal kg (lb) 11.0 (24.2) -
Koelwater, totaal (12 °C) l (US gal) 180 (47.5) 180 (47.5)
Perslucht (6 bar/87 psi) l (US gal) 6 (1.6) 6 (1.6)
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Machine
Verwarming

Mi240
Stoom

Mi240
Elektris
ch

Andere:

Dist. doorvoer (DIN 11916) max. l/u (US gal/u) 80 (21.1) 80 (21.1)
Filterdoorvoer l/u (US gal/u) 4000 (1056) 4000 (1056)
Filteroppervlak, economiefilter 1 m2 (ft )2 2.4 (25.8) 2.4 (25.8)
Filteroppervlak, economiefilter 2 m2 (ft )2 2.4 (25.8) 2.4 (25.8)

Gewicht zonder oplosmiddel: Slimline
Crossline

kg (lb)
kg (lb)

1100(2326)
1155(2547)

1100(2326)
1155(2547)

Gewicht met oplosmiddel: Slimline
Crossline

kg (lb)
kg (lb)

1224(2699)
1324(2919)

1224(2699)
1324(2919)

Vloeroppervlak: Slimline 
Crossline

m2 (ft2 
) m2 
(ft )2

2.19(23.6)
2.2(23.6)

2.19(23.6)
2.2(23.6)

Vloeroppervlak: ** Slimline
Crossline

m2 (ft )2

m2 (ft )2
1.3(14)
1.3(14)

1.3(14)
1.3(14)

Middelpuntvliedende kracht kooi N(lb) 8500(1910) 8500(1910)
Vloerbelasting, stat. en dyn: Slimline

Crossline
N/m2 (lbs/ft2 
) N/m2 (lbs/ft 
)2

15800(330)
16600(346)

15800(330)
16600(346)

Geluidsniveau dB (A) 60 60

Warmtebalans: *

Af te voeren warmte
via koelwater ***:

kJ/cyclus 24800 24800

De warmte wordt afgevoerd naar de 
omgeving:

kJ/cyclus 5100 5100

*Waarden gelden voor een standaard 2-bad belasting, 1e bad laag niveau voor destillatie 
bij koelwater inlaattemperatuur + 12 °C (53,6 °F), stoomtoevoer 4 - 5 bar (58,0 - 72,5 psi) 
overdruk verzadigde stoom, omgevingstemperatuur +5 °C tot + 40 °C (41 tot 104 °F).

**Voor gedeelte van het vloeroppervlak voor krachtoverbrenging,

***Refereert naar water zonder toevoegingen

Wijzigingen voorbehouden!

Alle waarden zijn genomen onder testomstandigheden met HC en kunnen in de praktijk afwijken! 
Met siliconen (bijv. GreenEarth) worden de droogtijden verlengd met maximaal 10 minuten.
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Machine
Verwarming

Mi300
Stoom

Mi300
Elektrisc
h

Vulhoeveelheid kg (lb) 15 (33.1) 15 (33.1)
Volume kooi l (US gal) 300 (79.2) 300 (79.2)
Diameter kooi mm (in) 820 (32.3) 820 (32.3)
Diepte kooi mm (in) 570 (22.4) 570 (22.4)
Diameter belasting mm (in) 400 (15.7) 400 (15.7)
Reinigingssnelheid/droogsnelheid RPM 35 35
Draaisnelheid: RPM 600 600
Max. g-factor. 165 165
Laag niveau l (US gal) 35 (9.2) 35 (9.2)
Hoog niveau l (US gal) 75 (19.8) 75 (19.8)

Bedrijfsbelasting (max. bij 400 V, 50 Hz)
Zonder destillatie kW 7 16
Met destillatie kW 8 27

Aangesloten belastingen:
Compressorcapaciteit kW 3.0 3.0
Ventilatorcapaciteit HLL /NLL kW 1.5 /0.37 1.5 /037
Pompcapaciteit oplosmiddel kW 1.1 1.1
Capaciteit kooiaandrijving kW 3.7 3.7
Capaciteit filteraandrijving kW 0.55 0.55
Vacuümpompcapaciteit kW 0.37 0.37
Capaciteit stoomgenerator Distill. /drogen kW - 10 /10

Afmetingen:
Machine:
Breedte: Slimline 

Kruislijn
mm (in)
mm (in)

1080(42.5)
1810(76.1)

1080(42.5)
1810(76.1)

Diepte: Slimline 
Kruislijn

mm (in)
mm (in)

2138(84.9)
1338(52.6)

2138(84.9)
1338(52.6)

Hoogte incl. goot mm (in) 2200(86.7) 2200(86.7)
Hoogte incl. goot zonder ventilatormotor mm (in) 1990(78.3) 1990(78.3)

Vloeroppervlak: 
Slimline
Crossline

m2 (ft2 
) m2 
(ft )2

2.3(24.8)
2.4(25.8)

2.3(24.8)
2.4(25.8)

Vulvolumes:
Tank I Vullen l/ US gal 125 (33.0) 125 (33.0)
Tank II vulling l/ US gal 125 (33.0) 125 (33.0)
Tank III vulling l/ US gal 180 (47.4) 180 (47.4)
Spaarfilter 1 l/ US gal 40 (10.6) 40 (10.6)
Spaarfilter 2 l/ US gal 40 (10.6) 40 (10.6)
Distillatie vullen l/ US gal 120 (31.7) 120 (31.7)
Patronenfilter l/ US gal 15 (4) 15 (4)
Jumbo patroonfilter l /US gal 40 (10.5) 40 (10.5)

De opgegeven afmetingen kunnen afwijken als er speciale opties worden gebruikt
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Machine
Verwarming

Mi300
Stoom

Mi300
Elektris
ch

Verbruik voor drogen:
Droogtijd incl. reductie min. 29 31
Elektriciteit drogen kWh 2.3 6.7
Drogen met verzadigde stoom kg (lb) 5.6 (12.3) -
Koelwater dr.(12 °C/53,6 °F) l (US gal) 90 (23.7) 90 (23.7)

Verbruik voor destillatie (1x op laag niveau):
Elektriciteitsdistillatie kWh 0.45 4.2
Verzadigde stoomdestillatie kg (lb) 8.4 (18.5) -
Koelwater voor dist. (12 °C/53,6 °F) l (US gal) 130 (34.3) 130 (34.3)

Verbruik per cyclus: *
Elektrische energie, totaal kWh 3.25 11.4
Verzadigde stoom, totaal kg (lb) 14 (30.8) -
Koelwater, totaal (12 °C) l (US gal) 220 (58.1) 220 (58.1)
Perslucht (6 bar/87 psi) l (US gal) 6 (1.6) 6 (1.6)
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Machine
Verwarming

Mi300
Stoom

Mi300
Elektrisc
h

Andere:

Dist. doorvoer (DIN 11916) max. l/u (US gal/u) 80 (21.1) 80 (21.1)
Filterdoorvoer l/u (US gal/u) 4000 (1056) 4000 (1056)
Filteroppervlak, economiefilter 1 m2 (ft )2 2.4 (25.8) 2.4 (25.8)
Filteroppervlak, economiefilter 2 m2 (ft )2 2.4 (25.8) 2.4 (25.8)

Gewicht zonder oplosmiddel: Slimline
Crossline

kg (lb)
kg (lb)

1155(2546)
1255(2767)

1155(2546)
1255(2767)

Gewicht met oplosmiddel: Slimline
Crossline

kg (lb)
kg (lb)

1355(2987)
1455(3208)

1355(2987)
1455(3208)

Vloeroppervlak: Slimline 
Crossline

m2 (ft2 
) m2 
(ft )2

2.3(24.8)
2.4(25.8)

2.3(24.8)
2.4(25.8)

Vloeroppervlak: ** Slimline
Crossline

m2 (ft )2

m2 (ft )2
1.41(15.2)
1.41(15.2)

1.41(15.2)
1.41(15.2)

Middelpuntvliedende kracht kooi N(lb) 10700(2405) 10700(2405)
Vloerbelasting, stat. en dyn: Slimline

Crossline
N/m2 (lbs/ft2 
) N/m2 (lbs/ft 
)2

17000(355)
17700(369)

17000(355)
17700(369)

Geluidsniveau dB (A) 60 60

Warmtebalans: *

Af te voeren warmte
via koelwater ***:

kJ/cyclus 30400 30400

Warmte afgevoerd naar de omgeving *:
kJ/cyclus 7100 7100

*Waarden gelden voor een standaard 2-bad belasting, 1e bad laag niveau voor 
destillatie bij koelwater inlaattemperatuur + 12 °C (53,6 °F), stoomtoevoer 4 - 5 bar (58,0 
- 72,5 psi) overdruk verzadigde stoom, omgevingstemperatuur +5 °C tot + 40 °C (41 tot 
104 °F).

**Voor gedeelte van het vloeroppervlak voor krachtoverbrenging,

***Refereert naar water zonder toevoegingen

Wijzigingen voorbehouden!

Alle waarden zijn genomen onder testomstandigheden met HC en kunnen in de praktijk afwijken! 
Met siliconen (bijv. GreenEarth) worden de droogtijden verlengd met maximaal 10 minuten.
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Machine
Verwarming

Mi360
Stoom

Mi360
Elektris
ch

Vulhoeveelheid kg (lb) 18 (39.7) 18 (39.7)
Volume kooi l/ US gal 360 (95.1) 360 (95.1)
Diameter kooi mm (in) 820 (32.3) 820 (32.3)
Diepte kooi mm (in) 680 (26.7) 680 (26.7)
Diameter belasting mm (in) 400 (15.7) 400 (15.7
Reinigingssnelheid/droogsnelheid RPM 35 35
Draaisnelheid: RPM 600 600
Max. g-factor. 165 165
Laag niveau l/ US gal 45 (11.9) 45 (11.9)
Hoog niveau l/ US gal 90 (23.7) 90 (23.7)

Bedrijfsbelasting (max. bij 400 V,50Hz)
Zonder destillatie kW 7 17
Met destillatie kW 8 27

Aangesloten belastingen:
Compressorcapaciteit kW 4.0 4.0
Ventilatorcapaciteit HLL /NLL kW 2.5 /1.85 2.5 /1.85
Pompcapaciteit oplosmiddel kW 1.1 1.1
Capaciteit kooiaandrijving kW 3.7 3.7
Capaciteit filteraandrijving kW 0.55 0.55
Vacuümpompcapaciteit kW 0.37 0.37
Stoomgeneratorcapaciteit kW - 10 /8.5

Afmetingen:
Machine:
Breedte: Slimline 

Kruislijn
mm (in)
mm (in)

1080(42.5)
1810(76.1)

1080(42.5)
1810(76.1)

Diepte: Slimline 
Kruislijn

mm (in)
mm (in)

2260(88.9)
1450(57.0)

2260(88.9)
1450(57.0)

Hoogte incl. goot mm (in) 2200(86.7) 2200(86.7)
Hoogte incl. goot zonder ventilatormotor mm (in) 1990(78.3) 1990(78.3)

Vloeroppervlak: 
Slimline
Crossline

m2 (ft2 ) m2 
(ft )2

2.44(26.2)
2.6(27.9)

2.44(26.2)
2.6(27.9)

Vulvolumes:
Tank I Vullen l/ US gal 145 (38.3) 145 (38.3)
Tank II vulling l/ US gal 145 (38.3) 145 (38.3)
Tank III vulling l/ US gal 210 (55.3) 210 (55.3)
Spaarfilter 1 l/ US gal 40 (10.6) 40 (10.6)
Spaarfilter 2 l/ US gal 40 (10.6) 40 (10.6)
Distillatie vullen l/ US gal 120 (31.7) 120 (31.7)
Patronenfilter l/ US gal 15 (6.6) 15 (6.6)
Jumbo patroonfilter l /US gal 40 (10.5) 40 (10.5)

De opgegeven afmetingen kunnen afwijken als er speciale opties worden gebruikt
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Machine
Verwarming

Mi360
Stoom

Mi360
Elektris
ch

Verbruik voor drogen:
Droogtijd incl. reductie min. 34 36
Elektriciteit drogen kWh 2.5 8
Drogen met verzadigde stoom kg (lb) 6.7 (14.7) -
Koelwater dr.(12 °C/53,6 °F) l (US gal) 100 (26.4) 100 (26.4)

Verbruik voor destillatie (1x op laag niveau):
Elektriciteitsdistillatie kWh 0.65 5.0
Verzadigde stoomdestillatie kg (lb) 10.3 (22.7) -
Koelwater voor dist. (12 °C/53,6 °F) l (US gal) 160 (42.2) 160 (42.2)

Verbruik per cyclus: *
Elektrische energie, totaal kWh 3.65 13.5
Verzadigde stoom, totaal kg (lb) 17.0 (37.5) -
Koelwater, totaal (12 °C) l (US gal) 260 (68.6) 260 (68.6)
Perslucht (6 bar/87 psi) l (US gal) 6 (1.6) 6 (1.6)
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Machine
Verwarming

Mi360
Stoom

Mi360
Elektris
ch

Andere:

Dist. doorvoer (DIN 11916) max. l/u (US gal/u) 80 (21.1) 80 (21.1)
Filterdoorvoer l/u (US gal/u) 4000 (1056) 4000 (1056)
Filteroppervlak, economiefilter 1 m2 (ft )2 2.4 (25.8) 2.4 (25.8)
Filteroppervlak, economiefilter 2 m2 (ft )2 2.4 (25.8) 2.4 (25.8)

Gewicht zonder oplosmiddel: Slimline
Crossline

kg (lb)
kg (lb)

1325(2921)
1355(2987)

1325(2921)
1355(2987)

Gewicht met oplosmiddel: Slimline
Crossline

kg (lb)
kg (lb)

1556(3430)
1586(3497)

1556(3430)
1586(3497)

Vloeroppervlak: Slimline 
Crossline

m2 (ft2 
) m2 
(ft )2

2.44(26.2)
2.6(27.9)

2.44(26.2)
2.6(27.9)

Vloeroppervlak: ** Slimline
Crossline

m2 (ft )2

m2 (ft )2
1.53(16.4)
1.53(16.4)

1.53(16.4)
1.53(16.4)

Middelpuntvliedende kracht kooi N(lb) 12800(2877) 12800(2877)
Vloerbelasting, stat. en dyn: Slimline

Crossline
N/m2 (lbs/ft2 
) N/m2 (lbs/ft 
)2

18300(382)
18500(386)

18300(382)
18500(386)

Geluidsniveau dB (A) 60 60

Warmtebalans: *

Af te voeren warmte
via koelwater ***:

kJ/cyclus 35900 35900

De warmte wordt afgevoerd naar de 
omgeving:

kJ/cyclus 9000 9000

*Waarden gelden voor een standaard 2-bad belasting, 1e bad laag niveau voor destillatie 
bij koelwater inlaattemperatuur + 12 °C (53,6 °F), stoomtoevoer 4 - 5 bar (58,0 - 72,5 psi) 
overdruk verzadigde stoom, omgevingstemperatuur +5 °C tot + 40 °C (41 tot 104 °F).

**Voor gedeelte van het vloeroppervlak voor krachtoverbrenging,

***Refereert naar water zonder toevoegingen

Wijzigingen voorbehouden!

Alle waarden zijn genomen onder testomstandigheden met HC en kunnen in de praktijk afwijken! Met 
siliconen (bijv. GreenEarth) worden de droogtijden verlengd met maximaal 10 minuten.
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5. Instellingen en optimale bedrijfswaarden 5

Machine Mi240 Mi300
Basiswaarde:
Stoomdruk (verzadigde stoom) bar (psi) 4-5(58-72.5) 4-5(58 - 72.5)
Stoomtemperatuur (max. toegestaan) °C (°F) 150(302) 150(302)
Koelwaterdruk bar (psi) 2-4(29-58) 2-4(29-58)
Schakelaar voor laag koelwaterpeil bar (psi) 2 (29) 2 (29)
Koelwatertemperatuur, max. °C (°F) 25(77) 25(77)
Samengeperste lucht bar (psi) 6(87) 6(87)
Lage luchtdrukschakelaar (indien aanwezig) bar (psi) 4 (58) 4 (58)
Kooisnelheden:
Schoonmaken / drogen RPM 35 35
Spinnen RPM 400 /600 400/600
Omkeercyclus (reiniging) sec. 10/1/10 10/1/10
Laag niveau l (US gal) 30(7.9) 35(9.2)
Hoog niveau l (US gal) 60(15.8) 75(19.8)
Pompdruk (max.) bar (psi) 1.5(22) 1.5(22)
Filteroppervlak, economisch filter m2 (ft )2 2.4(34.8) 2.4(34.8)
Tank I: optimaal vulvolume (hoog niveau) l (US gal) 60(15.8) 75(19.8)
Tank III: optimaal vulvolume l (US gal) 60(15.8) 75(19.8)

Koeler voor wasmiddeloplossing:
Thermische sensor voor 
wasmiddeloplossing: Koeler voor 
wasmiddeloplossing AAN

°C (°F) 40 (104) 40 (104)

Alarmwaarde °C (°F) 45 (113) 45 (113)

Koeltechnologie:
Vulcapaciteit, koelmiddel R 404A kg (lb) 4.6(10.1) 4.6(10.1)
Expansieventiel:
Mondstukgrootte: oplosmiddelkoeling Nee. 03 03

Drogen / verkleinen Nee. 01 01
Hogedrukschakelaar AAN bar (psi) 21(304) 21(304)
Hogedrukschakelaar UIT bar (psi) 25(362) 25(362)

Drogen:
Instelling koelwaterregelaar:
Stel 4 - 6 min. in na het begin van het drogen bar (psi) 18(261) 18(261)
Temp. sensor, kooi invoer (zacht drogen)* °C (°F) 75(167) 75(167)
Temp. sensor na koeler:

Alarmwaarde, 1 °C (°F) 30(86) 30(86)
Alarmwaarde, 2 °C (°F) 35(95) 35(95)

Veiligheidstemperatuurbegrenzer na koeler:* °C (°F) 45 (113) 45 (113)
Veiligheidstemperatuurbegrenzer kooi inlaat:* °C (°F) 100 (212) 100 (212)

* bij vlampunt >55°C (131°F)
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Machine Mi240 Mi300
Distillatie
Condensor koelwaterregelaar °C 

(°F)
45

(113)
45

(113)
Thermische sensor:
Cyclusdestillatie UIT °C 

(°F)
133

(271)
133

(271)
Nog steeds aan het afstrippen °C 

(°F)
138

(280)
138

(280)
Afvoer van residu °C 

(°F)
55

(131)
55

(131)
Thermische sensor, gedestilleerd 
oplosmiddel *

°C 
(°F)

45
(113)

45
(113)

Restrictor in stoomtoevoer mm 
(in)

6
(.24)

6
(.24)

Vacuümdrukregeling kPa min 75 min 75
Temp. sensor verwarmingselement (el.) °C (°F) 230 (446) 230 (446)

* bij vlampunt >55°C (131 °F)
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Machine Mi360
Basiswaarde:
Stoomdruk (verzadigde stoom) bar (psi) 4-5(58-72.5)
Stoomtemperatuur (max. toegestaan) °C (°F) 150(302)
Koelwaterdruk bar (psi) 2-4(29-58)
Schakelaar voor laag koelwaterpeil bar (psi) 2 (29)
Koelwatertemperatuur, max. °C (°F) 25(77)
Samengeperste lucht bar (psi) 6(87)
Lage luchtdrukschakelaar (indien aanwezig) bar (psi) 4 (58)
Kooisnelheden:
Schoonmaken / drogen RPM 35
Spinnen RPM 400 /600
Omkeercyclus (reiniging) sec. 10/1/10
Laag niveau l (US gal) 45(11.9)
Hoog niveau l (US gal) 90(23.7)
Pompdruk (max.) bar (psi) 1.5(22)
Filteroppervlak, economisch filter m2 (ft )2 2.4(34.8)
Tank I: optimaal vulvolume (hoog niveau) l (US gal) 90(23.7)
Tank III: optimaal vulvolume l (US gal) 90(23.7)

Koeler voor wasmiddeloplossing:
Thermische sensor voor 
wasmiddeloplossing: Koeler voor 
wasmiddeloplossing AAN

°C (°F) 40(104)

Alarmwaarde °C (°F) 45 (113)

Koeltechnologie:
Vulcapaciteit, koelmiddel R 404A kg (lb) 4.6(10.1)
Expansieventiel:
Mondstukgrootte: oplosmiddelkoeling Nee. 03

Drogen / verkleinen Nee. 01
Hogedrukschakelaar AAN bar (psi) 21(304)
Hogedrukschakelaar UIT bar (psi) 25(362)

Drogen:
Instelling koelwaterregelaar:
Stel 4 - 6 min. in na het begin van het drogen bar (psi) 18(261)
Temp. sensor, kooi invoer (zacht drogen)* °C (°F) 75(167)
Temp. sensor na koeler:

Alarmwaarde, 1 °C (°F) 30(86)
Alarmwaarde, 2 °C (°F) 35(95)

Veiligheidstemperatuurbegrenzer na koeler:* °C (°F) 45 (113)
Veiligheidstemperatuurbegrenzer kooi inlaat:* °C (°F) 100 (212)

* bij vlampunt >55°C (131 °F)
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Machine Mi360
Destillatie
Condensor koelwaterregelaar °C 

(°F)
45

(113)
Thermische sensor:
Cyclusdestillatie UIT °C 

(°F)
133

(271)
Nog steeds aan het afstrippen °C 

(°F)
138

(280)
Afvoer van residu °C 

(°F)
55

(131)
Thermische sensor, gedestilleerd 
oplosmiddel *

°C 
(°F)

45
(113)

Restrictor in stoomtoevoer mm 
(in)

6
(.24)

Vacuümdrukregeling kPa min 75
Temp. sensor verwarmingselement (el.) °C (°F) 230 (446)

* bij vlampunt >55°C (131 °F)
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Let op: Zet de hoofdschakelaar op " 0" voordat u het 
schakelpaneel opent of de bekleding verwijdert.

Let op: Dit oplosmiddel is een krachtig vet oplosmiddel. Draag 
handschoenen bij het werken met het oplosmiddel en smeer de 
handen in met een beschermende huidzalf. Niet roken.
Verwissel onmiddellijk kleding die nat is van het 
oplosmiddel. Als u oplosmiddel in uw ogen krijgt,:

• spoel ze grondig af met water
• en ga naar een dokter.

Als de pomp geen aanzuiging heeft, giet dan ongeveer 5 liter 
oplosmiddel in de knopafsluiter. Controleer of de draairichting juist is.

6. Werking 6

6. 1Eerste opstart 6.1
De BÖWE Klantenservice is verantwoordelijk voor het uitvoeren van de eerste inbedrijfstelling.

6.1.1. Voorbereidend werk
Stel de toevoersystemen in (elektrische stroom, koelwater, perslucht, stoom en 
condensaatleiding).

6.1.2. Vulmachine met oplosmiddel

U moet oplosmiddelen gebruiken die een vlampunt hebben dat hoger is dan de temperatuur die op 
het typeplaatje van de machine staat.

De benodigde hoeveelheid oplosmiddel is:
MachineMi240 tank I: ca.70 l/ 18.4 US gal 
MachineMi300 tank I: ca.80 l/ 21.1 US gal 
MachineMi360 tank I: ca.100l/ 26.3 US gal 
MachineMi240 tank III: ca.70 l/ 18.4US gal 
MachineMi300 tank III: ca.80 l/ 21.1 US gal 
MachineMi360 tank III: ca.100l / 26.3 US gal
Totale vulhoeveelheid Mi240 voor het model met 3 tanks: ca. 320 l / 84,4 US 
gal Totale vulhoeveelheid Mi300 voor het model met 3 tanks: ca. 370 l / 97,6 
US gal Totale vulhoeveelheid Mi360 voor het model met 3 tanks: ca. 420 l / 
110,8 US gal

Voor machines met 2 economiefilters: + 40 l (10,5 US gal)
Voor machines met 2 economiefilters en 1 patroonfilter: + 55 l (14,5 US gal)
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5 1

CPROG VASTH
OUDE
N

STOP

START

Uitvoering:

▪ Sluit een slang aan tussen het vat en de kogelkraan .
▪ Open de kogelkraan.
▪ Start programma P51:

+ + +

De tanks lopen vol en de ene loopt over in de andere.
▪ Houd het vloeistofniveau in de tank bij het kijkglas in de gaten totdat de tanks vol genoeg zijn.
▪ Til de zuigleiding uit het vat.
▪ Sluit de kogelkraan.
▪ Stop programma P51 en vertrek:

+ + + +

▪ Verwijder de slangverbindingen naar het vat.
▪ Zet de schroefdop op de kogelkraan.
▪ Sluit het vat en bewaar het volgens de voorschriften.

Afhankelijk van het filter dat je hebt, moet je misschien oplosmiddel bijvullen nadat je het filter hebt gevuld.

Als het vat leeg raakt tijdens het vullen, doe dan het volgende:

▪ Sluit de kogelkraan.
▪ Stop programma P51:

▪ Vervang de loop.
▪ Open de kogelkraan.
▪ Ga verder met programma P51:

Met een extra 3e tank:
- eerst tank 1 en tank 2 vullen (met programma P51)
- vul tank 3 met P67
- vul tank 2 nogmaals met P51

PROG START

STOP C
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5 9 START

CVASTH
OUDE
N

4 6 VASTH
OUDE
N

Let op: Zelfs lege verpakkingen kunnen nog resten oplosmiddel 
bevatten. Sluit daarom de container (vat) weer goed af 
en bewaar of verwijder volgens de voorschriften!

6.1.3. Oplosmiddel bijvullen

Volg de procedure in punt 6.1.2 voor het routinematig bijvullen van oplosmiddel.

6.1.4. Vacuümpomp

De vacuümpomp heeft geen bedrijfsvloeistof nodig en start automatisch nadat de machine is 
ingeschakeld.

6.1.5. De waterscheider vullen

▪ Pomp gedurende ongeveer 15 seconden oplosmiddel van tank I naar de distilleerkolf:

+ + +15 seconden

+ + +

De destillatieverwarming start automatisch. De destillatie vult de waterafscheider.

6.1.6. Het economiefilter vullen

▪ Start het filteronderhoudsprogramma P46 (filter 1) of P47 (filter 2), te beginnen met stap "trommel vullen":

+ + + +  "drum vullen" +

Je hoeft geen filterpoeder te gebruiken!

PROG STOP

CPROG

PROG START
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Let op:   Let op het vloeistofniveau in de productcontainer.
De pomp mag niet draaien als hij droog is!
Uitschakelen als de pomp niet wordt gebruikt! Toevoeging 
van reinigingsmiddel in de juiste hoeveelheid (geen 
overdosering) verbetert de productafvoer, minimaliseert het 
risico op stank en voorkomt statische lading.

Let op het vloeistofniveau in de 
productcontainer. De pomp mag niet draaien als 
deze droog is!
Zet de pomp uit als deze niet wordt gebruikt!

Attentie:  

6.1.7. Doseereenheid

▪ Steek de zuigslang (1) in de container met schoonmaakmiddel.
▪ Gebruik functie 60E + 

26E, of60E +27E.
of60E + 28E en een tijd om het aanzuigen van de pomp te starten, totdat de pomp rustig loopt.

707760-12-0

6.1.8. Sproeier (optionele uitrusting)

De sproeier zuigt het product uit een tank en spuit het op de kleding in de kooi.

▪ Steek de zuigslang in de container met het reinigingsmiddel.
▪ Gebruik functie 60E + 29E

of60E + 30E en een tijd om de pomp aan te zuigen, totdat de pomp rustig loopt.

Het maandelijkse meer-onderhoudsprogramma P50 heeft ook een geïntegreerd onderdeel om de 
leidingen en de sproeier te spoelen.
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6.1.9. Nog steeds elektrisch verwarmd (optionele uitrusting)

Als je machine elektrisch verwarmde destillatie heeft, moet je eerst de stoomkoffer vullen met water. 
Verwijder de schroefpluggen (1) + (4), open de beluchtingsklep (2),
Vul water tot aan de overloop, plaats de afsluitplug (1) terug zodat deze 
goed afsluit (gebruik geen hennep, gebruik alleen PTFE-tape).
Start "Stilstaand onderhoud" (P45). Wacht ongeveer 15 minuten totdat er stoom uit het 
beluchtingsventiel (2) komt. Sluit dan het beluchtingsventiel. Schroef de inschroefplug (4) er weer 
in. Stop P45.

707766-02-0

Als het systeem goed belucht is, is de werkdruk 2,5 - 3,5 bar. Schakeldruk op de 
drukschakelaar: AAN 5,2 bar UIT 5,6 bar

Bij een goede beluchting en afdichting geeft de manometer (3) een onderdruk aan 
als het systeem koud is.
Dit is een belangrijke voorwaarde voor een goede werking (goede destillatieprestaties).



29

6.1.10. Elektrische stoomgenerator (Optionele uitrusting)

De elektrische stoomgenerator voedt de verwarmingsbatterij van de droogkuismachine. De 
stoomgenerator wordt gevuld met water en regelt het waterniveau handmatig. De werkdruk is 5 bar 
(87 psi). Een drukschakelaar, die in de fabriek wordt afgesteld, regelt de druk. Veiligheidsklep 7 bar 
(101,5 psi), stoomdrukmeter, oververhittingsbeveiliging, thermische sensor, aftapkraan en 
niveausensor zijn ingebouwd.
Wanneer je de machine aanzet, wordt het water handmatig op het juiste niveau gebracht.

De stoomleiding beluchten:
De stoomleiding wordt handmatig belucht. De beluchtingsleiding (Ø 1/4 .in) wordt naar de rioolleiding 
gevoerd.
Als de elektrische stoomgenerator afkoelt, ontstaat er een onderdruk; dit is een indicatie van een 
goede beluchting en afdichting.

Opmerking:
Als de opwarmtemperatuur niet wordt bereikt, verschijnt er een melding op het display. Dit kan worden 
verholpen door opnieuw te beginnen met drogen.

Schakeldruk op de drukschakelaar (1): ON5 ,0 bar (72,5 psi)
UIT5 ,4 bar (78,3 psi)

707766-03-0
A Stoomgenerator
B Watertoevoer
C Batterij verwarming

1 Drukschakelaar 4 Temperatuursensor
2 Manometer 5 Klep controleren
3 Veiligheidsklep 6 Afvoerklep
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6.1.11. De laaddeur openen

Laat de laaddeur nooit openstaan!

Controleer voor elke start of de laaddeur gesloten is.
Bij langere stilstand kunnen concentraties oplosgas ontstaan.

In dit geval raden we aan om programma P43 uit te voeren voordat je de laaddeur opent.

Nadat de machine is ingeschakeld, is het niet mogelijk om de laaddeur te openen totdat het 
programma "ONTDOOIEN" (P43) start en de claxon klinkt om het einde van het programma aan te 
geven.

Let op

Let op: Als er geen stroom of perslucht aanwezig is of als het 
programma onderbroken is, is een mechanische 
NOODOPENING mogelijk met behulp van gereedschap.

De getrainde gebruiker mag een NOODOPENING alleen uitvoeren als het programma is gestopt en 
de kooi niet draait. Voordat de noodopening wordt uitgevoerd, moet het deksel van de knopklep 
voorzichtig worden geopend om eventuele overdruk weg te nemen.
Na het verwijderen van kledingstukken die nog niet gedroogd zijn, plaatst u ze in een 
oplosmiddelbestendige transportcontainer. Houd u aan de veiligheidsvoorschriften.

Noodontgrendeling:

Noodontgrendeling

703887-03-B-01

Er zit een gat van 8 mm ∅ in de bekleding, links van de laaddeur, dat je kunt gebruiken om het 
slot te ontgrendelen.

Gebruik een schroevendraaier om de bout naar links te drukken en de laaddeur te openen.

Sluit na het corrigeren van de fout de laaddeur en het deksel en ga verder met het programma 
door op de "Start"-knop te drukken.
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Attentie:
Er mag geen koelmiddel in de atmosfeer ontsnappen tijdens de werking, 
het onderhoud en de buitengebruikstelling van koelinstallaties.

Je moet een register bijhouden van de gebruikte hoeveelheden 
koelmiddel en dit op verzoek aan de autoriteiten overhandigen.

Alleen mensen met de benodigde speciale kennis en technische 
apparatuur zijn bevoegd om koelinstallaties te onderhouden en buiten 
bedrijf te stellen.

6.1.12. Een testrun uitvoeren

Laad de machine met testkledingstukken (let op de vulcapaciteit!).
Start programma P2 (zie 6.2 Automatische werking - beknopte instructies) en controleer tijdens de 
cyclus de instellingen en bedrijfswaarden vermeld onder punt 5; corrigeer indien nodig.

6.1.13. Koeleenheid
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6. 2Automatische werking - beknopte instructies 6.2
Open kleppen voor water, stoom, condensaat en perslucht. 
Stroomvoorziening instellen
Controleer voordat u begint of alle deuren en afdekkingen gesloten zijn.

Zet de hoofdschakelaar op "ON".
Display: Het display geeft aan welke software

met betrekking tot de oplosvloeistof is geïnstalleerd. 
Doorhalen met "C" " BÖWE"

"Textielreiniging" 

Machinetype, bijvoorbeeld: "M12"

Vervolgens wordt het ontgeuringsprogramma "P43" 
weergegeven. Druk op de knop "Starten".
Druk nadat het signaal klinkt op de knop "Stop".

Laden:
Open de laaddeur, laad de kooi volgens de vulcapaciteit en sluit de 
laaddeur.
Wis het weergegeven vorige programma 
P43 door op "C" te drukken.
Selecteer een programma volgens het overzicht.
Voer het gewenste 
programma in (programma en 
nummer)

Start:
Druk op "Start".
Het programma wordt automatisch uitgevoerd.
Tijdens automatisch en handmatig bedrijf is de laaddeur vergrendeld 
vanaf het begin van de cyclus tot het einde (signaal).

Als er een storing optreedt of als de deureindschakelaar niet goed is 
afgesteld, klinkt er een alarmmelding.

Een signaal dat met tussenpozen klinkt, kondigt aan dat het programma is 
afgelopen. Stop: Druk op de knop "Stop".
Open de laaddeur en laad de kledingstukken uit. Sluit 
de laaddeur.
Als je hetzelfde programma herhaalt, hoef je alleen de kledingstukken 
te laden, de laaddeur te sluiten en op de "Start"-knop te drukken.

Als u de machine niet opnieuw opstart, wordt de
deurvergrendeling laden. Je kunt de deur ontgrendelen met de
"  " knop gedurende maximaal 10 minuten. Start vanaf minuut 
11th met "P43" ontgeuren.

Let op

Zet de hoofdschakelaar uit als er gevaar bestaat.
Als de machine tijdens het centrifugeren ernstig uit balans is, 
moet u de machine stoppen door op de "STOP"-knop te drukken 
of door op de drukknop  te drukken om het aantal 
omwentelingen te verminderen.

2PROG

C

START

STOP

START

STOP
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7. Functionele eenheden 7

7.1 Tanks 7.1
De werktank bevat oplosmiddel dat steeds opnieuw wordt gebruikt.
Het oplosmiddel wordt van de werktank naar de kooi gepompt. Als er niet genoeg oplosmiddel in 
de werktank zit, wordt er vers oplosmiddel uit de schoonmaaktank gehaald. Nadat de kleding is 
gereinigd, wordt het oplosmiddel teruggepompt naar de werktank of naar de destillatie.
Tank 3 is een extra tank voor speciale toepassingen. Als er een optionele tweede centrifugefilter 
wordt gebruikt, wordt deze toegewezen aan de derde tank. Hierdoor kunnen lichte en donkere 
producten afzonderlijk worden gereinigd.
Het schone oplosmiddel dat wordt teruggewonnen uit de 2nd fractie van de destillatie, bevindt zich 
in de schone tank. Als de schone tank overloopt, wordt de werktank weer gevuld.
Opofferanoden in de tanks beschermen tegen corrosie.
Mi240 Vulvolumes Aanbevolen vulhoeveelheid
Werktank 100 l (26,4 US gal) 60 l (15,8 US gal) (hoog niveau)
Tank 3 160 l (42,1 US gal) 60 l (15,8 US gal) (hoog niveau)
Tank reinigen 100 l (26,4 US gal) 80 l (21,2 US gal)

Mi300 Vulvolumes Aanbevolen vulhoeveelheid
Werktank 125 l (33,0 US gal) 75 l (19,8 US gal) (hoog niveau)
Tank 3 180 l (47,4 US gal) 75 l (19,8 US gal) (hoog niveau)
Tank reinigen 125 l (33,0 US gal) 95 l (25,1 US gal)

Mi360 Vulvolumes Aanbevolen vulhoeveelheid
Werktank 145 l (38,3 US gal) 90 l (23,8 US gal) (hoog niveau)
Tank 3 210 l (55,3 US gal) 90 l (23,8 US gal) (hoog niveau)
Tank reinigen 145 l (38,3 US gal) 110 l (29,0 US gal)

Alle drie de tanks zijn zelfreinigend, wat betekent dat de schuine bodems bijna vrij van vuil blijven.

707766-04-0

1 = werktank
2 = schone tank
3 = tank 3 (extra tank)

7.2Oplosmiddelpomp 7.2
De oplosmiddelpomp is een zelfaanzuigende verticale 
pomp. Capaciteit tot 175 l/min (46,2 US gal/min)
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7. Functionele eenheden 7

7. 3Oplosmiddel koelsysteem 7.3
De reinigingsvloeistofkoeler werkt boven een warmtewisselaar die wordt gekoeld met een koelmiddel. 
De koeling van het oplosmiddel is ingesteld op 40 °C (104 °F).

De koeling wordt geregeld via een thermische sensor aan de ingang van de warmtewisselaar.
Tijdens elk bad blijft het programma gestopt voor het oppompen (de kooi beweegt niet) totdat de 
geselecteerde temperatuur van de wasoplossing is bereikt. Daarna wordt de temperatuur van de 
wasoplossing gecontroleerd terwijl het programma loopt.

707760-22-0

1 Koelsysteem voor oplosmiddelen
2 Koelmiddelinlaat
3 Koelmiddeluitlaat
4 Thermische sensor
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7. Functionele eenheden 7

7. 4Economie oplosmiddelfilter 7.4
Het economiefilter is een filter zonder precoating (zonder filterpoeder).
Je moet filteronderhoud uitvoeren na een instelbaar aantal cycli of minstens één keer per week.

Nadat het filteronderhoudsprogramma P46 of P49 is gestart, worden alle noodzakelijke processen 
volledig automatisch uitgevoerd (aftappen, centrifugeren, spoelen, kooidrogen met reductie).
Na de reductie klinkt een signaal. De 
machine is weer klaar voor gebruik.

Tweede besparingsfilter (optionele uitrusting):

Gebruik een tweede filter als je het oplosmiddel apart wilt filteren voor witte en donkere 
kleding. Het wordt toegewezen aan de derde tank.

Er zijn aparte standaard reinigingsprogramma's beschikbaar voor het tweede filter. Selecteer 
filteronderhoudsprogramma P47 voor volautomatisch onderhoud van het tweede filter.

Eco-filter

707766-05-0

Opmerking:
Met de filteronderhoudsprogramma's start automatisch het distillatieonderhoudsprogramma 
(symbool 15).
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7. Functionele eenheden 7

7.5Oplosmiddelfilter, Jumbo patroon 7.5

(Optionele uitrusting)

Dit model is alleen verkrijgbaar zonder distillatie!

De speciale patronen zorgen voor filtratie van zowel pigmentvuil als oplosbare 
bestanddelen door verschillende adsorptiemiddelen, zoals koolstof en zogenaamd 
bentoniet, te combineren met papieren filters.
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7. Functionele eenheden 7

7.6Adsorptiepatroonfilter 7.6

(Optionele uitrusting /USA standaard)

De reden dat het economiefilter en het patroonadsorptiefilter beide op één machine worden 
gebruikt, is dat dit zorgt voor gescheiden filtratie van pigmentvuil en oplosbaar vuil (vetzuren, 
kleurstoffen).

Het onoplosbare pigmentvuil wordt afgescheiden met behulp van het extractiefilter en het oplosbare 
vuil (vooral kleurstoffen) wordt geadsorbeerd aan de cartridge.

Als er tijdens de cyclus verkleuring van het oplosmiddel optreedt, is het mogelijk om handmatig het 
patroonfilter (7) in het filtercircuit na het economiefilter (6) te activeren.

3

4 6

2 8

1

707766-06-0

Stappen om het patroonfilter te activeren:

- Open kogelkranen (2) en (3)
- Kogelkraan sluiten (1)

Als je het filter weer uit het oplosmiddelcircuit wilt verwijderen en alleen de spaarstand wilt gebruiken
filter de volgende instelling met de hand uit: 5

- Open kogelkraan (1)
- Kogelkranen (2) en (3) sluiten

4 6

2 � i240/Mi300/Mi360
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7. Functionele eenheden 7

De kooi heeft een dynamische kanalisatie van gaten voor een optimale luchtstroom tijdens het drogen.

De kooiaandrijving is een verstelbare V-snaaraandrijving met 2 V-snaren.

Het knopenfilter (1) vangt grote onzuiverheden 
(zoals knopen, enz.) en pluizen op die in de 
wasoplossing zitten. Gebruik het systeem nooit 
zonder het knopenfilter! (Risico op beschadiging 
van de oplosmiddelpomp). Tijdens het drogen 
droogt een luchtstroom de vuile pluizen in het 
knopenfilter.

7.10 Niveauregelaar
Je kunt de lage en hoge niveaus aanpassen met 
een capacitieve sensor. (2)

7.11 Pluizenfilter
Het pluizenfilter (3) vangt de pluizen op die worden 
meegevoerd in de luchtstroom. Het pluizenfilter zit 
in de behuizing van de knopenvanger. Gebruik het 
systeem nooit zonder pluizenfilter! Gebruik nooit 
een beschadigd pluizenfilter! Zorg e r v o o r  dat 
het pluizenfilter stevig op zijn plaats zit. (Risico op 
pluizen op het koelregister)

707766-07-0

7.7 Kooi 7.7

7.8Kooiaandrijving 7.8

7.9Knoppenval 7.9
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707766-08-0

707766-08-0

7. Functionele eenheden 7

Een extra koeleenheid en ventilator, met behuizing, zijn geïntegreerd in de luchtschacht.

1 Intense koeleenheid
2 Voorverwarmer
3 Ventilator met 

behuizing
4 Batterij verwarming
5 Afvoer oplosmiddel
6 Luchtinlaat
7 Luchtuitlaat

7.12 Luchtas 7.12
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7. Functionele eenheden 7

7.12.1 Koeleenheid:
Koelingstechnologie wordt gebruikt om de luchtkoeler in de luchtschacht te koelen en om het oplosmiddel te 
koelen.
De lage nakoeltemperatuur van de luchtkoeler vermindert de concentratie oplosmiddelresten in de 
kooi en de uitstoot van oplosmiddelen.

Het verwarmde gas dat ontstaat in de koelcompressor (warmtepompprincipe) wordt door de 
voorverwarmer gevoerd. De verbruikte energie voor het drogen wordt aanzienlijk verminderd omdat 
de thermische energie wordt teruggevoerd.

De luchtkoeler is speciaal gecoat als bescherming tegen corrosie.

7.12.2 Batterij verwarming:
De drooglucht wordt opgewarmd in de verwarmingsbatterij. De verwarmingsbatterij wordt gevoed 
door externe stoom of door de kleine elektrische stoomgenerator die in de machine is 
geïntegreerd.

7.12.3 Thermische sensor na koeler:
Een thermische sensor regelt de temperatuur van de nakoeler.

7.12.4 Veiligheidstemperatuurbegrenzer:
Bovendien is er na de koeler een onafhankelijke veiligheidstemperatuurbegrenzer ingebouwd om de 
werking van de koeler te controleren. Deze is ingesteld op een maximumtemperatuur. Als de 
temperatuur dit niveau bereikt, wordt de machine uitgeschakeld.
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7.13Droogregelaar (Volume Drystat) 7.13
De droogregelaar bevindt zich in de oplosmiddelafvoerleiding van het luchtkanaal naar de 
afzuigtank. Hij bestaat uit een klep en een kijkglas met ingebouwde niveausensor, geplaatst boven 
de klep.
De droogregelaar bepaalt de te verwachten hoeveelheid herstel in een vooraf gedefinieerde 
tijdsperiode.
Als dit specifieke niveau van herstel niet meer wordt bereikt binnen de vooraf gedefinieerde 
tijdsperiode, is de kleding droog.
De klep sluit na het einde van de opgegeven droogtijd. De terugwinning zorgt ervoor dat het volume 
(meetkamer) tussen de klep en de sensor wordt gevuld.
Als het vulniveau is bereikt, opent de sensor het ventiel en loopt het oplosmiddel weg in de 
extractietank. Dit proces herhaalt zich totdat de vultijd (instelbaar in de specificatiecode) is 
overschreden.
Het programma gaat naar de nadroogfase wanneer bovendien een bepaalde temperatuur wordt 
bereikt. De meetkamer moet binnen een bepaalde tijd leeg zijn. Als deze tijd wordt overschreden, 
verschijnt er een foutmelding en schakelt de machine over naar de storingstoestand.
Let op de diagnostische boodschap!

707760-03-0

A = oplosmiddeltoevoer vanuit luchtkanaal3 = meetkamer (kijkglas)
B = oplosmiddelafvoer naar extractietank4 = klep
1 = niveausensor
2 = niveau oplosmiddel
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Het condensaat uit de 2nd fractie van de destillatie loopt naar de waterafscheider. In de 
waterafscheider worden eventueel achtergebleven water en andere laagkokende oplosmiddelen 
gescheiden van het reinigingsoplosmiddel. Het zware water verzamelt zich op de bodem, waar 
zich een watergevoelige sensor bevindt die het aftappen van het proceswater regelt. Het 
oplosmiddel loopt naar de schone tank.

707766-10-0

1 Voor het aftappen van 
water/leegmaken van de tank

4 Ventilatie en beluchtingssferen

2 Watergevoelige niveausensor 5 Overloop oplosmiddel naar schone 
tank

3 Aansluiting, spoelen met pomp 6 Destillatie-inlaat

7.14Waterscheider 7.14
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7.15Vacuümpomp 7.15
De vacuümpomp heeft geen vloeistof nodig om te werken.
De vacuümpomp evacueert het distillatiesysteem. De inschakeltijden van de vacuümpomp worden 
geregeld via de vacuümdrukregelaars en via het besturingssysteem van de machine.
Om een foutloze werking van de vacuümpomp te garanderen, wordt aanbevolen om na 10.000 
bedrijfsuren een grote revisie uit te voeren.

707766-11-0

1 Zuigzijde
2 Drukzijde

7.16Steamgenerator (Optionele uitrusting) 7.16

Bij elektrische machines wordt de verzadigde stoom die nodig is voor het drogen gegenereerd in 
de kleine elektrische stoomgenerator. Het systeem wordt automatisch ontlucht en gevuld met vers 
water.
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Het distillatiesysteem bestaat uit een distilleerketel met stijgbuis, condensor, waterscheider, 
flashtank en vacuümpomp. De distilleerkolf is uitgerust met een overvulbeveiliging. Telkens als de 
distilleerkolf wordt gevuld, worden de distilleerkolf en het kijkglas gespoeld. Je kunt de 
distillatieverwarming in- en uitschakelen met 13E. Een thermische sensor aan de onderkant schakelt 
de verwarming uit als een geselecteerde waarde wordt overschreden.
De destillatie vindt plaats bij een onderdruk van ongeveer 900 mbar (13 psi). 
Bovendien kun je de destillatie stoppen door op de knop "0" te drukken (ongeveer 2 
sec.).

707766-12-0

1 Nog steeds met stijgbuis 4 Flitstank
2 Condensor (roestvrij staal) 5 Vacuümpomp
3 Overvulsensor 6 Waterafscheider

7.17 Destillatie 7.17
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Het destillatieproces verloopt volgens de volgende beschrijving: Start
Het destillatiesysteem start automatisch wanneer het vacuüm wordt opgebouwd, zelfs voordat het 
oplosmiddel naar het destillatiesysteem wordt gepompt.

Vullen
Wanneer het vooraf ingestelde vacuüm wordt bereikt, zorgt het vacuüm ervoor dat er oplosmiddel 
naar het destillatiesysteem wordt gezogen (de oplosmiddelpomp helpt hierbij).

Het vulproces eindigt wanneer:
a) De vultijd is verstreken
b) Lucht wordt aangezogen in of
c) De niveausonde in de distilleerkolf valt uit.

Voordestillatie
Voordistillatie begint automatisch wanneer a), b) of c) optreedt.
Het distilleertoestel warmt op tot de voorlopige temperatuur voor de fractie van 1st . De 
laagkokende oplosmiddelen verdampen en stromen naar de condensor. Dit destillaat wordt 
door de condensor over de flashtank afgezogen en afgevoerd naar de waterscheider.
Na deze voorbereidende fase vindt het hoofddestillatieproces plaats.

Hoofddestillatie
De distilleerketel warmt op tot het kookpunt van het oplosmiddel (fractie 2nd ).
Dit destillaat wordt over de flashtank afgezogen en afgevoerd naar de waterafscheider.
Het distillatieproces eindigt wanneer een vooraf ingestelde bodemtemperatuur in de distilleerketel is 
bereikt. De vacuümpomp wordt uitgeschakeld. Het rode referentielampje op het distillatiesysteem gaat 
branden.
Het vacuüm blijft op dat moment op zijn niveau.

Maatregelen om de veiligheid tijdens het distilleren te garanderen:

- Het vacuüm wordt continu gecontroleerd
- Overvulbeveiliging
- Bewaking van de temperatuur van het condensaat en het distillatieproces op de bodem van 

de distilleerketel.
- Je kunt de deur van het distillatiesysteem alleen openen als het systeem is afgekoeld en 

er onderhoud is gepleegd. Dit is het enige moment waarop het systeem wordt ontlucht. 
Het groene referentielampje brandt.



47

707766-25-0707766-25-0

7. Functionele eenheden 7

7.17.1 Flits Tank

Het condensaat van de eerste fractie en vervolgens van de tweede fractie wordt uit de destillatie 
teruggewonnen boven de flashtank. Tijdens het destillatieproces staat de flashtank onder hetzelfde 
vacuüm als het destillatiesysteem. Het condensaat van de eerste fractie (oplosmiddelen met een 
laag kookpunt) loopt van de condensor naar de flashtank. Om het destillatiesysteem af te tappen, 
wordt de flashtank losgekoppeld en ontlucht. Het aftappen gebeurt naar de waterafscheider.
Het condensaat van de tweede fractie (reinigingsoplosmiddel) wordt op dezelfde manier afgezogen, 
maar wordt afgevoerd naar de waterafscheider. De niveausonde in de flashtank regelt het aftappen.

1 Flitstank 7 Evacuatie van flashtank
2 Thermische sensor
3 Niveausensor, overvulsensor A- Afvoer naar waterafscheider
4 Condenspot, tweede fractie B - Overloop naar destillatie
5 Condensator C - Zuigleiding naar vacuümpomp
6 Ontluchting, flashtank
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7.18Doseereenheid 7.18
Het apparaat, een vibrerende zuigerpomp (1), doseert automatisch chemische additieven uit de 
toevoerverpakking:

- In elke cyclus
- Op het juiste moment
- In de juiste hoeveelheid.

De doseerhoeveelheid is afhankelijk van de informatie van de fabrikant van het product. 

Gebruik alleen producten die vloeibaar blijven bij kamertemperatuur.

Voor langere stilstand en bij het wisselen van product moet het apparaat worden uitgespoeld met 
oplosmiddel.

707760-13-0

(optionele 

uitrusting) 

Algemene informatie
De sproeier is een apparaat voor het afwerken en waterdicht maken van de kledingstukken in de 
droogkuis. De sproeier zuigt het product of productmengsel uit een tank en spuit het op de 
kledingstukken in de kooi.
Het computerbesturingssysteem van de droogreinigingsmachine bestuurt de sproeier. Opgeslagen 
vaste programma's of individueel aangemaakte klantprogramma's zorgen voor de volautomatische 
opeenvolging van het spoelproces.

Bij absorberende skikleding, gewatteerde jassen, dons, Goretex, microvezeltextiel, enz. raden we 
aan om te sprayen op droge kleding.

Het spoelen van de kleding met oplosmiddel uit de schoonwatertank van de machine voor het spuiten 
resulteert meestal in een beter waterdicht resultaat.

Het is mogelijk om de sproeier op een later tijdstip aan de reinigingsmachine te bouwen; alles is al 
voorbereid.

Let op: Let op het vloeistofniveau in de productcontainer.
De pomp mag niet draaien als hij droog is! 
Gebruik alleen geschikte chemische 
additieven.

7.19 Sproeier 7.19
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Bouw
Het hoofdonderdeel is een vibrerende zuigerpomp (1) met aansluitingen voor de 
productaanzuigleidingen, aanzuigleidingen voor het spoelen met oplosmiddel uit de 
schoonwatertank, sproeileiding, aansluiting voor perslucht voor het schoonblazen van de 
sproeikoppen en elektrische aansluiting voor de pomp.

707760-13-0

Functieschema spuitmachine:

707760-15-0

1 Kooi
2 Perslucht 6 bar (87 psi)
3 Tank reinigen
4 Product
5 Sproeipomp

1
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Let op: Let op het vloeistofniveau in de productcontainer.
De pomp mag niet draaien als hij droog is! 
Gebruik alleen geschikte chemische 
additieven.

7. Functionele eenheden 7

Sproeier
De computer bestuurt de sproeier.
Gebruik alleen producten die vloeibaar blijven bij kamertemperatuur.

Voer vervolgens het nummer van het impregneerprogramma in en druk op de knop "START"; de 
sproeitijd, die u indien nodig kunt wijzigen, verschijnt in het weergaveveld. Druk op "E" om het 
programma te starten.
Het systeem zuigt het product uit de productcontainer en voert het door de open stopklep (369); het 
systeem voert het product door de sproeipomp via de terugslagklep naar de sproeikoppen in de kooi 
en besproeit vervolgens de kledingstukken.
De flexibele zuigslang heeft aan één uiteinde de vorm van een buis, zodat de zuigleiding altijd 
verticaal tot op de bodem van de productcontainer reikt. Bij de aanzuigopening bevindt zich een 
fijne zeef met aanzuigklep.
De totale spuittijd bepaalt hoeveel van het product wordt verspoten, afhankelijk van de 
verwerkingscapaciteit van de spuitdoppen en de pompdruk.
Een stap waarbij perslucht wordt gebruikt om de spuitleiding en spuitdoppen "vrij te blazen" wordt 
automatisch uitgevoerd in de programmavolgorde. Deze stap gebruikt de laatste 8 seconden van de 
sproeitijd; ventiel Y375 voor de persluchtleiding gaat open. Wanneer de stap "vrijblazen" is voltooid, 
wordt de spuitpomp uitgeschakeld en ventiel Y375 gesloten.

Voor langere stilstandtijden of voordat u het product vervangt, raden wij u aan om te spoelen met 
oplosmiddel. Dit moet voorkomen dat de spuit verstopt raakt met productresten.
Doe dit door programma P50 te starten. Tijdens het sproeien staat de stopkraan (369/1) open, zodat 
er in plaats van het product oplosmiddel uit de schone tank wordt aangezogen om te spoelen.

Om een goed waterdicht effect te bereiken, moet je de reinigingsmachine niet 
overladen met kledingstukken.
Het is handig om de hoeveelheid product toe te passen op het aantal 
kledingstukken in plaats van op het gewicht.

De aanbevolen waarde is 40 ml product voor het waterdicht maken van elk 
kledingstuk. Raadpleeg de datasheets van de betreffende fabrikant voor de 
exacte hoeveelheid.

De machine gebruikt een 1,5 spuitmond; een extra 2,5 spuitmond wordt 
meegeleverd. Uw leverancier van chemische additieven kan u helpen bij de exacte 
afstelling.

Opmerking:
Op verzoek kunnen de sondes voor de containers met hulpstoffen tegelijkertijd worden geleverd. Deze 
geven tijdig aan wanneer de containers moeten worden vervangen.
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De droogkuismachine en destillatie-eenheid zijn uitgerust met een geïntegreerde veiligheidstrog voor 
oplosmiddelen.

De veiligheidstrog voorkomt dat eventueel ontsnappend vloeibaar oplosmiddel in de grond 
terechtkomt.

7.21Zekering voor koelwatertekort 7.21
Een tekort aan koelwater wordt op twee manieren geregistreerd:

1. Door de koelwaterdruk voor de koelwaterregelaar te controleren. De kortsluitzekering treedt in 
werking wanneer de waterdruk daalt.

2. De temperatuur wordt bewaakt door een sensor in de oplosmiddelafvoerleiding na de condensor.

7. 20Solvent veiligheidsbak 7.20
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C

8. Gegevensweergave 8

8.1Temperatuurweergave 8.1
▪ Druk op de functietoets:

Temperaturen 1 - 8 worden weergegeven.

 

 

 

 

707734-03-C4

▪ Extra temperaturen weergeven:

▪ Laat de temperatuurweergave staan:

8.2Bedrijfsgegevens 8.2
▪ Druk op de functietoets:

+ +

Een overzicht van alle programma's die tot nu toe zijn uitgevoerd

▪ De gegevensweergave beëindigen:

7 E
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8. Gegevensweergave 8

8. 3Wat te doen als de machine niet goed werkt 8.3

1. Als er een fout is, stopt de machine en wordt de fout weergegeven.

2. Je kunt de fout identificeren met de diagnoselijst (of op het display).

3. Nadat u de fout hebt hersteld, verwijdert u de foutmelding met C en drukt u op de 
START-toets om de machine opnieuw op te starten.

Er is een verschil tussen foutmeldingen (de machine stopt) en foutmeldingen (de machine blijft 
draaien en je kunt de melding verwijderen met "C").
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Schoonmaakprogra
mma's

801727

9. Besturingssysteem en programma's 9

9. 1Samenvatting van reinigingsprogramma's 9.1

P18 tot P20 Gereserveerd
P21 tot P42 Gratis programmeerlocaties
P43 Deodoriseren: Let op: Selecteer dit altijd als de laaddeur niet geopend kan 

worden.

Prog. 
Nr. Naam programma Toepassing
P1 1-bad/filtratie Voor licht vervuilde kleding
P2 2-bad/voorreiniging/filtratie Voor normaal bevuilde kleding.
P3 3-baden /voorreiniging /filtratie /spoelen Voor speciale kwaliteit
P4 1-bad zacht programma Voor wol en mohair
P5 2-bad zacht programma Voor delicate kledingstukken, zijde
P6 2-bad/pompcircuit Voor sterk vervuilde kleding
P7 1-bad /spoelen/waterdicht maken Vochtige kleding waterdicht maken
P8 Waterdicht maken Waterdicht maken van droge kleding
P9 2-bad met intervalspinnen Voor moeilijk te drogen 

kledingstukken/micro
P10 2-bad met interval spinnen/waterdicht maken Microvezels en speciale sportkleding
P11 1-bad/pompcircuit Voor sterk vervuilde kleding
P12 1-badsfiltratie met filter 2 Voor lichtvervuilde lichtgekleurde 

kleding
P13 2-bads filtratie met filter 2 Voor normaal bevuilde lichtgekleurde 

kleding
P14 3-bads filtratie met filter 2 Voor speciale lichtkwaliteit
P15 1-bad voorzichtig programma met filter 2 Voor wol en mohair, licht
P16 2-baden-voorzichtig programma met filter 2 Voor delicate witte kleding, zijde
P17 1-badsfiltratie/zonder destillatie Voor nauwelijks bevuilde kleding

Programmabord

P1 1-bad / filtratie P15 1-bad / zacht prog. filter 2 P29

P2 2-bad / voorreiniging / filtratie P16 2-bad / zachte progr. filter 2 P30

P3 3-bad / voorreiniging / filtratie P17 1-bad / filtr. / zonder distill. P31

P4 1-bad / vriendelijk programma P18 P32

P5 2-bad / vriendelijk programma P19 P33

P6 2-bad / pompcircuit P20 P34

P7 1-bad / spoelen / waterdicht 
maken

P21 P35

P8 waterdichting P22 P36

P9 2-bad met interv. afzuiging P23 P37

P10 2-bad / interv. extr. / waterpr. P24 P38

P11 1-bad / pompcircuit P25 P39

P12 1-bad / filter 2 P26 P40

P13 2-bad / filter 2 P27 P41

P14 3-bad / filter 2 P28 P42
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9.2Programmasequenties (uittreksel) 9.2

Machine Mi240/Mi300/Mi360 P 01 P 02 P 03 P 04 P 05 P 06 P 07 P 08
Pomp van tank naar tank 00:30 00:30 00:30 00:40 00:40 00:30 00:40
Oppompen vanuit tank 1 01:30 01:00 01:00 01:00 01:00 01:00
Afzuigtank leegpompen 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30
Oppompen vanuit tank 2 01:00 00:30 01:15
Pompcircuit 02:00 02:00 02:00 03:00 02:00
Draaien naar destillatie 01:45 01:45 01:45 01:45 05:15
Pomp naar destillatie 00:30 00:30 00:30 00:30
Oppompen vanuit tank 1 01:30 01:30
Oppompen vanuit tank 2 01:00 01:00 02:30 01:10*
Filtratie 05:00 05:00 05:00 05:00 05:00
Pompcircuit 03.00* 03.00* 03.00* 03.00* 03.00* 04:00
Pomp naar tank 1 01:30 01:30 01:30 01:30 01:30
Pomp naar tank 2
Pomp naar destillatie 00:30
Draai naar tank 1 05:15 05:15
Draai naar tank 2
Draaien naar destillatie 05:15 02:45 05:15 05:15
Pomp naar tank 1 00:30 00:30
Pomp naar tank 2
Pomp naar destillatie 00:30 00:30 00:30 00:30
Oppompen vanuit tank 2 01:10
Pompcircuit 02:00
Pomp naar tank 1
Pomp naar destillatie
Draai naar tank 1 05:15
Draaien naar destillatie
Pomp naar tank 1 00:30
Tumble 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30
Spuit XX XX
Tumble 04:00 04:00
Voorbakken zonder warmte: 03:00 03:00
Droog, kooiafvoer 50°C/122°F
Droog, kooi-inlaat: 75°C 
/167°F
***

12:00 12:00 12:00 12:00 12:00 12:00 14:00 14:00

Droogtijdregelaar X X X X X X X X
Korting** van 

tot
02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

* Dosering
**Temperatuur geregeld
***Afhankelijk van het gebruikte oplosmiddel; bij P04 /P05: 70 °C /161°F
XPlus stilstandtijden door de droogregelaar
XXAfhankelijk van de aangegeven sproeitijd

De tijden hierboven komen overeen met de programmasequenties op het moment van afdrukken.
We behouden ons het recht voor om procedurele wijzigingen aan te brengen in tijden en 
programmavolgordes in het belang van de technische vooruitgang.
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Programmabläufe (Auszug)

Machine Mi240/Mi300/Mi360 P 09 P 10 P 11 P 12 P 13 P 14 P 15 P 16 P 17
Pomp van tank naar tank 00:30 00:30 00:40 00:30 00:30 00:30 00:40 00:40 00:30
Oppompen uit tank 1 /3 01:00 01:00 01:30 01:00 01:00 01:30 01:30 01:30
Afzuigtank leegpompen 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30
Oppompen vanuit tank 2 01:00 01:00 00:30 01:00
Pompcircuit 02:00 02:00 03:00 02:00 02:00 02:00
Draaien naar destillatie 01:45 01:45 05:15 01:45 01:45 01:45
Pomp naar destillatie 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30
Oppompen uit tank 1 /3 01:30 01:30 01:30 01:30
Oppompen vanuit tank 2 01:00 01:00 01:00 01:00 02:30
Filtratie 05:00 05:00 05:00 05:00 05:00 05:00 05:00 05:00
Pompcircuit 03.00* 03.00* 03.00* 03.00* 03.00* 03.00* 03.00* 03.00*
Pomp naar tank 1 /3 01:30 01:30 01:30 01:30 01:30 01:30 01:30 01:30
Pomp naar tank 2
Pomp naar destillatie 00:30
Naar tank draaien 1 /3 01:45 01:45 05:15 05:15 05:15
Draai naar tank 2
Draaien naar destillatie 05:15 02:45 05:15
Pomp naar tank 1 /3 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30
Pomp naar tank 2
Pomp naar destillatie 00:30 00:30 00:30
Oppompen vanuit tank 2 01:00
Pompcircuit 02:00
Pomp naar tank 1 /3
Pomp naar destillatie
Naar tank draaien 1 /3 02:45 02:45 05:15
Draaien naar destillatie
Pomp naar tank 1 00:30 00:30
Draai naar tank 1 05:15 05:15
Pomp naar tank 1 /3 00:30 00:30 00:30
Tumble 00:30 00:30 00:30
Spuit XX
Tumble 00:30 04:00 00:30 00:30 00:30 00:30 00:30
Pomp tank 2 naar tank 3 00:25 00:25 00:25 00:25
Voorbakken zonder warmte: 03:00
Droog, kooiafvoer 50°C/122°F
Droog, kooi-inlaat: 75°C /167°F
*** 12:00 14:00 12:00 12:00 12:00 12:00 12:00 12:00 12:00

Droogtijdregelaar X X X X X X X X X
Korting** van 

tot
02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

02:00
06:00

* Dosering
** Temperatuurgeregeld

***Afhankelijk van het gebruikte oplosmiddel; bij P15 /P16: 70 °C /161°F
XPlus stilstandtijden door de droogregelaar
XXAfhankelijk van de aangegeven sproeitijd

De tijden hierboven komen overeen met de programmasequenties op het moment van afdrukken.
We behouden ons het recht voor om procedurele wijzigingen aan te brengen in tijden en 
programmavolgordes in het belang van de technische vooruitgang.

P12/P13/P14/P15/P16: via tank 3 en filter 2 (indien aanwezig)
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Programmavolgorde (voorbeeld):

P092-bad voor moeilijk te drogen 
kleding/microvezel met intervalspinnen

1st bad:    Voorreiniging in pompcircuit,
30 seconden pompen van tank 1 naar tank 1, oplosmiddel 
koelen, 45 seconden pompen vanuit tank I, pompcircuit 
laag niveau, 30 seconden aftappen van extractietank,
2 minuten pompcircuit,
1 minuut 30 seconden pompen en draaien om te destilleren.

2nd bad: Filtratie
90 seconden pompen vanuit tank I in het pompcircuit, hoog niveau, 
toevoeging 1 minuut pompen vanuit tank II, filtercircuit hoog niveau,
7 minuten filtratie,
30 seconden pompen naar 
tank I, 1 minuut draaien naar 
tank I.
30 seconden draaien naar 
beneden, 2 minuten draaien 
naar tank I, 30 seconden 
draaien naar beneden, 4 
minuten draaien naar tank I,
45 seconden ronddraaien/trommelen. Drogen
12 minuten drogen, hoge luchtstroom, thermostaat II 75°C 
(167°F) *, x minuten vertragingstijd, droogtijdregelaar,
2 - 6 minuten reductie (temperatuur gecontroleerd)

* Afhankelijk van oplosmiddel

Kreukbeveiliging: Als je aan het einde van de cyclus niet op de STOP-knop drukt, blijft de 
kreukbeveiliging/geurverspreiding met zachte omkering doorlopen. De 
machine stopt automatisch en vergrendelt na maximaal 10 minuten. Je 
kunt de machine niet openen totdat programma P43 is uitgevoerd.
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22

17

19
15

1�

707766-15-0 707766-14-0

10. Bedienings- en controlesystemen 10

Slimline

1 Oplosmiddel vulventiel 18 Overvulsensor, destillatie
(2) Kijkglas, nog steeds (19) Overvulsensor, niveausensor, flashtank
3 Kijkglas, koeleenheid 20 Eindschakelaar, knop val
(4) Kijkglas, tank 3 (21) Eindschakelaar, nog steeds
5 Schakelaar voor laag koelwaterpeil (22) Lampen groen - rood
6 Lage drukmeter (koelen) (23) Handmatige klep, destillatiestoom
7 Hogedrukmanometer (koelen) (24) Vacuümmanometer
8 Veiligheidstemperatuurbegrenzer na koeler (25) Vacuümschakelaar, destillatie
9 Hoge- en lagedrukregeling, koeleenheid 26 Manometer, perslucht
10 Thermische sensor, nakoeler 27 Lage luchtdrukschakelaar
11 Thermische sensor, uitlaat kooiconstructie (28) Verwarmingselement, 

oververhittingsbeveiliging (elec)
12 Thermische sensor, oplosmiddel (29) Manometer Dampfdruck (elektrisch)
13 Thermische sensor, destillatie (30) Manometer, stoomdruk (elec)
14 Thermische sensor, destillatiecondensor (31) Veiligheidsklep, stoomverhitter (elec)
15 Droogtijdregelaar (32) Beluchtingsventiel, stoomverhitter (elec)
16 Sensor, watergevoelige waterscheider 33 Kijkglas, destillatie
17 Sensor, hoog niveau Overvulsensor, afvalton

707766-15-0 707766-14-0
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707766-18-A

10. Bedienings- en bewakingssystemen 10

Slimline

707766-18-A

34 Thermische sensor, inlaat 
kooiconstructie

35 Kijkglazen, tanks 1 + 2
36 Eindschakelaar, laaddeur
37 Eindschakelaar, vergrendeling laaddeur
38 Filterdrukmeter, Economy filter 1
39 Kijkglas, filtercircuit
40 Venster laaddeur
41 Veiligheidstemperatuurbegrenzer, 

kooiluchtinlaat
42 Hoofdschakelaar
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Crossline

707766-16-0

1 Oplosmiddel vulventiel (18) Overvulsensor, destillatie
2 Kijkglas, nog steeds 19 Overvulsensor, niveausensor, flashtank
3 Kijkglas, koeleenheid 20 Eindschakelaar, knop val
4 Kijkglas, tank 3 21 Eindschakelaar, nog steeds
5 Schakelaar voor laag koelwaterpeil 22 Lampen groen - rood
6 Lage drukmeter (koelen) 23 Handmatige klep, destillatiestoom
7 Hogedrukmanometer (koelen) 24 Vacuümmanometer
8 Veiligheidstemperatuurbegrenzer na koeler 25 Vacuümschakelaar, destillatie
9 Hoge- en lagedrukregeling, koeleenheid 26 Manometer, perslucht
10 Thermische sensor, nakoeler 27 Lage luchtdrukschakelaar
11 Thermische sensor, uitlaat kooiconstructie 28 Verwarmingselement, 

oververhittingsbeveiliging (elec)
12 Thermische sensor, oplosmiddel 29 Manometer, stoomdruk (elec)
(13) Thermische sensor, destillatie 30 Drukschakelaar, stoomketel (elektrisch)
14 Thermische sensor, destillatiecondensor 31 Veiligheidsklep, stoomverhitter (elec)
15 Droogtijdregelaar 32 Beluchtingsventiel, stoomverhitter (elec)
16 Sensor, watergevoelige waterafscheider 33 Kijkglas, destillatie
17 Sensor, hoog niveau - Overvulsensor, afvalton
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10. Bedienings- en controlesystemen 10

Crossline

707766-17-A

34 Thermische sensor, inlaat 
kooiconstructie

35 Kijkglazen, tanks 1 + 2
36 Eindschakelaar, laaddeur
37 Eindschakelaar, vergrendeling laaddeur
38 Filterdrukmeter, Economy filter 1
39 Kijkglas, filtercircuit
40 Venster laaddeur
41 Veiligheidstemperatuurbegrenzer, 

kooiluchtinlaat
42 Hoofdschakelaar
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10. Bedienings- en controlesystemen 10

1 Oplosmiddel vulventiel:
Voor het vullen van de machine met 
oplosmiddel.

17 Droogtijdregelaar:
Verlengt de droogtijd, afhankelijk van 
het type en de hoeveelheid 
kledingstukken

2 Kijkglas, nog steeds:
Voor het observeren van het destillatieproces.

18 Sensor, watergevoelig, 
waterafscheider:
Controleert het aftappen van het proces
water

3 Kijkglas, koeleenheid:
Om te controleren of het koelmiddel vrij is van 
bellen tijdens de reductiefase

19 Sensor, watergevoelig, extractietank: 
Regelt het aftappen van het proceswater

4 Kijker, tank 3:
Je kunt het vloeistofniveau aflezen op de 
schaalverdeling.

20 Sensor, laag niveau:
Regelt het niveau van de 
reinigingsoplossing.

5 Koelwaterregelaar, koeleenheid: U kunt de 
condensatiedruk instellen in de
koeleenheid hier.

21 Sensor, hoog niveau:
Regelt het niveau van de 
reinigingsoplossing.

6 Koelwaterregelaar, destillatie:
Regelt de koelwatertoevoer (instelling van de 
koelwatertemperatuur op afvoer ongeveer +45 
°C/113 °F)

22 Overvulsensor, destillatie:
Stopt het afpompen wanneer de 
vulhoeveelheid is bereikt.

7 Schakelaar voor laag koelwaterpeil: 
Bewaakt de koelwatertoevoer. 
Ingesteld op 1 bar (14,5 psi.)

23 Niveausensor, overvulsensor, 
flashtank: Regelt het aftappen van het 
condensaat.

8 Lage drukmeter (koelen): Voor het 
controleren van de verdampingsdruk.

24,
25

Eindschakelaars:
Alle onderhoudsopeningen zijn beveiligd 
met eindschakelaars.

9 Hogedrukmeter (koelen):
Voor het controleren van de condensatiedruk.

26 Groene en rode lampen:
Geeft aan of de distillatieresiduen 
kunnen worden afgetapt.

10 Veiligheidstemperatuurbegrenzer na 
koeler: Schakelt alle machinefuncties uit.
Bel de servicetechnicus.

27 Handmatige klep, destillatiestoom: 
Voor stoomreductie

11 Hogedrukregeling (koelen):
Schakelt het systeem in de storingstoestand bij 
overdruk
Lage drukregeling (koelen):
Schakelt het systeem in de storingstoestand als 
er niet genoeg koelmiddel is

28 Vacuümdrukmeter:
Voor vacuümregeling tijdens de 
destillatiecyclus.

12 Thermische sensor, nakoeler:
Bewaakt de temperatuur van de nakoeler en 
schakelt de machine uit als de temperatuur 
hoger wordt dan 30° C/86° F?

29

Vacuümschakelaar, destillatie: Regelt 
het te bereiken vacuüm. Als het vacuüm 
niet wordt bereikt, geeft het display een 
diagnosemelding, de distillatie
cyclus stopt en de reinigingsmachine 
blijft draaien.

13 Thermische sensor, uitlaat kooiconstructie: 
Bewaakt de temperatuur bij de luchtuitlaat

30 Manometer, perslucht:
U kunt de vereiste werkdruk (6 bar/87 
psi) aflezen op de manometer

14 Thermische sensor, oplosmiddel:
Bewaakt de temperatuur van het oplosmiddel...

31 Lage luchtdrukschakelaar:
Bewaakt de persluchttoevoer. 
Ingesteld op 4 bar (58 psi)

15 Thermische sensor, distillatie: 
Schakelt de 
distillatieverwarming uit.

16 Thermische sensor, destillatiecondensor: 
Bewaakt de temperatuur van het 
oplosmiddel.
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10. Bedienings- en bewakingssystemen 10

32 Verwarmingselement, oververhittingsbeveiliging 
(elec): controleert het waterniveau in de 
verwarmingskam

33 Manometer, stoomdruk (elec): voor 
visuele controle van de stoomwerking
druk en dichtheid (toont een negatieve waarde
wanneer afgekoeld)

34 Drukschakelaar, stoomketel (elec):
Regelt de distillatieverwarming

35 Veiligheidsklep, stoomverhitter (elec): 
Opent wanneer de toegestane druk
overschreden

36 Beluchtingsventiel, stoomverhitter (elektrisch):
Beluchting bij het vullen van de 
verwarmingskamer met water

37 Kijkglas, destillatie:
Visuele inspectie van het condensaatproces

41 Thermische sensor, inlaat 
kooiconstructie: bewaakt de temperatuur 
van de luchtinlaat

42 Verrekijker, tanks 1+2:
Je kunt het vloeistofniveau aflezen op de 
schaalverdeling.

43,
44

Eindschakelaar op de laaddeur:
Bewaakt het sluiten en vergrendelen van de 
laaddeur.

45 Filterdrukmeter, Economy filter 1:
Visuele controle van de geselecteerde filterdruk.

46 Kijkglas, filtercircuit:
Voor het observeren van het stromen en 
klaren van de reinigingsoplossing.

47 Laaddeurvenster:
Noteer de vulhoeveelheid op het bord. Visuele 
controle van de beweging van de kooi

48 Veiligheidstemperatuurbegrenzer, 
kooiluchtinlaat: schakelt alle 
machinefuncties uit.
Bel de servicetechnicus.

49 Hoofdschakelaar:
Draaischakelaar voor het scheiden van de 
machine van het elektriciteitsnet

naar de punten 5 en 6

De koelwaterregelaars moeten regelmatig aan een functietest worden onderworpen.
Als de machine niet in bedrijf is, moet de toevoer van koelwater worden afgesloten met een 
afsluiter die ter plaatse moet worden gemonteerd.
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Let op:  Garantieclaims worden alleen geaccepteerd als het onderhoud correct 
is uitgevoerd! Volg de veiligheidsvoorschriften!
Alle aanbevelingen voor onderhoud zijn minimumvereisten en 
hebben betrekking op een eenploegendienst!

11. Onderhoud 11

11. 1Bediening en onderhoud 11.1

Bij het opstarten: Wekelijks:
▪ Meervoudig onderhoudsprogramma P49 

uitvoeren of
▪ Schakel de stoomtoevoer in
▪ Schakel het ventilatiesysteem in de kamer in

alternatief P46, P54 en P45
▪ Schakel de koelwatertoevoer in
▪ Persluchttoevoer inschakelen

▪ Reinig de vuilfilters van de sproeier en
sproeikoppen

▪ Open condensaatklep ▪ Controleer de werking van de 
eindschakelaar

▪ Zet de hoofdschakelaar van de machine aan
▪ Start het ontgeuringsprogramma P43, druk 

op de knop "STOP" als het programma is 
afgelopen en
signaal klinkt.

Maandelijks:
▪ Meervoudig onderhoudsprogramma 

uitvoeren P50

▪ Oplosmiddelniveaus in de tanks controleren
Bij het stoppen van de werking: ▪ Reinig zeven in water- en stoomtoevoer
▪ Zet de hoofdschakelaar van de machine uit ▪ Kooilager smeren
▪ Schakel de stoomtoevoer uit
▪ Sluit de condensaatklep
▪ Schakel de koelwatertoevoer uit

▪ Schakel de persluchttoevoer naar de 
compressor uit

▪ Schakel het ruimteventilatiesysteem uit of 
schakel over op nachtmodus Halfjaarlijks:

▪ Laat het vlampunt van het oplosmiddel 
controleren

Inspectie- en onderhoudswerkzaamheden: ▪ Luchtkoeler controleren, reinigen

Dagelijks: (voor aanvang van de eerste cyclus) ▪ Tanks reinigen
▪ Machine controleren op lekken ▪ Schroefverbindingen vastdraaien
▪ Controleer de veiligheidstrog voor 

oplosmiddelen op oplosmiddel
▪ V-riemspanning controleren, naspannen

▪ Water aftappen uit persluchtarmatuur
▪ Knopzeef en pluizenfilter reinigen (zie 

11.5.1)
Jaarlijks:▪ Voer het proceswater af volgens de in uw 

land geldende voorschriften! ▪ Machine-inspectie (volgens VBG 66)
▪ Controleer het vloeistofniveau in de 

container met het reinigingsmiddel
▪ Verwijder de filterschijven en reinig 

ze in de machine (programma P6).
▪ Machine is klaar voor gebruik ▪ Achterwand van kooi controleren, 

schoonmaken

Dagelijks: (na de laatste cyclus)

▪ Onderhoudsprogramma voor distillatie 
uitvoeren P45

Attentie:
▪ Sluit de laaddeur en 

onderhoudsopeningen 
onmiddellijk weer.

(Je kunt ook beginnen met 15 E tijdens de 
laatste lading)

▪ Gebruik alleen smeervetten op lithiumbasis, 
zoals.

- ALVANIA 3 (SHELL) - MARSON L2 (FINA)
- BAKEN 2 (ESSO) - LGMT 3 (SKF)
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Slimline

1

14

11

11. Onderhoud 11

11.2Onderhoudspunten 11.2

1 Zeef (13) Kijkglas, nog steeds
(2) Manometer, stoomdruk (elec) 14 Droogtijdregelaar
3 Inspectiedeksel, luchtas (15) Eindschakelaar
4 Persluchtafvoer (16) Handbediende klep, uitstroom 

adsorptiefilter
5 Smeernippel, kooi (17) Kijkglas, tank 3
6 Inspectiedeksel, kooiflens (18) Vulstuk voor water (elec)
7 Oplosmiddel vulventiel 19 Zeefpomp bescherming
8 V-snaar
9 Pluizenfilter
10 Knopzeef
11 Opvangtank voor proceswater
(12) Nog steeds rake-out deur

707766-20-0 707766-19-0
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11. Onderhoud 11

Crossline

707766-21-0

1 Zeef 13 Kijkglas, nog steeds
2 Manometer, stoomdruk (elec) 14 Droogtijdregelaar
3 Inspectiedeksel, luchtas 15 Eindschakelaar
4 Persluchtafvoer 16 Handbediende klep, uitstroom 

adsorptiefilter
5 Smeernippel, kooi (17) Kijkglas, tank 3
6 Inspectiedeksel, kooiflens 18 Vulstuk voor water (elec)
7 Oplosmiddel vulventiel 19 Zeefpomp bescherming
8 V-snaar
9 Pluizenfilter
10 Knopzeef
(11) Opvangtank voor proceswater
12 Nog steeds rake-out deur
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11. Onderhoud 11

Crossline

707766-21-0

21 Tank kijker
22 Filterdrukmeter
23 Kijkglas, filtercircuit
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11. Onderhoud 11

Korte beschrijving van de onderhoudspunten.
Raadpleeg 11.5 "Onderhoudswerkinstructies" voor de exacte onderhoudsvolgorde."

Maschine:

1 Zeef:
Maandelijks reinigen (mogelijk vaker na 
de eerste keer opstarten). Gevonden in 
de stoom- en watertoevoerleidingen en 
voor de vacuümpomp.

11 Opvangtank voor proceswater:
Voer het proceswater af volgens de 
voorschriften. Niet laten overlopen!

2 Manometer, stoomgenerator (elektrisch): 
Dagelijks controleren voordat de machine 
wordt gestart.
Normale waarde is een onderdruk. Als 
de druk is gedaald, vul dan het 
waterniveau bij en belucht.

12 Nog steeds rake deur:
Voor het reinigen van de distillatieresiduen 
(Zie punt 11.5.7)

3 Inspectiedeksel, luchtas:
Halfjaarlijks openen, luchtas controleren 
op vuil.

13 Kijkglas, nog steeds:
Maak het kijkglas schoon als het vuil is.

4 Persluchtafvoer:
Tap dagelijks water af bij de klep van de 
glazen tank.

14 Droogregelaar: 
Controleren op 
vuil

5 Smeer tepel, kooi:
Voor maandelijkse smering van het 
kooilager.

15 Eindschakelaars:
Controleer de werking van de 
eindschakelaar

6 Inspectiedeksel, kooiflens:
Open indien nodig, verwijder pluizen op 
de achterwand van de kooi.

16 Handmatige klep, adsorptiefilter:
Als de adsorptie onvoldoende is, laat het 
patroon dan leeglopen en vervang het.

7 Oplosmiddel vulventiel:
Openen in combinatie met programma 
P51, zie punt 6.1.2 voor verdere 
instructies.

17 Kijkglas tank 3:
Halfjaarlijkse tankreiniging via de 
kijkglasopening. Spoelen met 
programma P50

8 V-riem:
Halfjaarlijks controleren en indien nodig 
opnieuw spannen.

18 Vulopening voor water (elektriciteit):
Vloeistof vullen tot overloop, aftappen op 
onderste stomp tijdens jaarlijkse inspectie

9 Pluizenfilter:
Maak dagelijks schoon of vaker als er 
veel pluizen zijn.

19 Zeefpompbeveiliging:
Dagelijks controleren en schoonmaken 
wanneer nodig.

10 Knopval:
Reinig het knopenfilter dagelijks of 
wanneer het vuil is.
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21 Tankkijker:
Halfjaarlijkse tankreiniging via de 
kijkglasopening. Spoelen met 
programma P50

22 Filterdrukmeter:
Voer wekelijks filteronderhoud uit 
(programma P46 of P47).

23 Kijkglas, filtercircuit:
Als het oplosmiddel onvoldoende wordt 
verwijderd, controleer dan de filterschijf op 
beschadiging en voer filteronderhoud uit.



70

11. Onderhoud 11

11.3Samenvatting onderhoudsprogramma 11.3

P71 tot P84 Gratis programmeerlocaties
P43 Deodoriseren: Let op: Selecteer dit altijd als de laaddeur niet 

geopend kan worden.

De volgende onderhoudsprogramma's zijn geïnstalleerd in de Mi240/Mi300/Mi360:

P44 Kort drogen Voor nadrogen
P45 Onderhoud destillatie Nog strippen of programmavolgorde "emissievrij 

nog uitharken" (zie punt 11.5.7)
P46 Onderhoud filter 1 Extractie van de filterschijf, gevolgd door nog 

steeds strippen.
P47 Onderhoud filter 2 Extractie van de filterschijf, gevolgd door nog 

steeds strippen.
P48 Onderhoud adsorber (alleen op 

PERC machines met Slimsorba)
Voor desorptie van de Slimsorba op andere 
momenten dan tijdens de reinigingscycli. Het 
programma bestaat uit twee fasen: desorptie en 
afkoeling van de koolstof.

P49 Meervoudig onderhoud 1 Combinatie van filteronderhoud voor filter 1, 
Slimsorba-onderhoud, waterafscheider
onderhoud en distillatieonderhoud.

P50 Meervoudig onderhoud 2 Combinatie van tankonderhoud voor tanks 1 + 2 + 
3, sproeierspoelen en trommelspoelen
achterplaat

P51 Tanks vullen Vul de schone tank en laat deze overlopen in de 
werktank en verder in tank 3.

P52 Voorraadoplossing bereiden Toevoegen van chemisch reinigingsmiddel aan het 
oplosmiddel vanuit de werktank en tank 3 via een 
opvangreservoir
tank in de knopenval.

P53 Afvoer afvoertank Pomp de extractietank leeg voor distillatie
P54 Spoel de waterafscheider Automatische reiniging van de waterafscheider
P55 Het distillatieresidu wegpompen (alleen met emissievrij harksysteem)
P56 Van tank 1 naar kooi Voor het reinigen van de werktank
P57 Van tank 2 naar kooi Voor het reinigen van de schoonwatertank
P58 Van tank 3 naar kooi Voor het reinigen van de extra tank
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programma's voor onderhoud en 
nutsvoorzieningen

801727

11. Onderhoud 11

P59 Van tank 1 naar destillatie Striptank 1
P60 Van tank 2 naar destillatie Striptank 2
P61 Van tank 3 naar destillatie Striptank 3
P62 Van kooi tot distillatie Pomp naar destillatie
P63 Van kooi naar tank 1 Pompen naar tank 1
P64 Van kooi naar tank 2 Pompen naar tank 2
P65 Van kooi naar tank 3 Pompen naar tank 3
P66 Van tank 2 naar tank 1 Tank bijvullen
P67 Van tank 2 naar tank 3 Tank bijvullen
P68 Leeg tank 1 Voor het leegpompen van de werktank. Machine 

legen
P69 Leeg tank 2 Voor het leegpompen van de schone tank. Machine 

legen
P70 Leeg tank 3 Voor het leegpompen van tank 3. Machine legen

Programmabord

P43 ontgeurend P57 van tank 2 naar kooi P71

P44 korte droging P58 van tank 3 naar kooi P72

P45 nog steeds onderhoud P59 van tank 1 naar nog steeds P73

P46 onderhoudsfilter 1 P60 van tank 2 naar nog steeds P74

P47 onderhoudsfilter 2 P61 van tank 3 naar nog steeds P75

P48 onderhoud adsorptie-
eenheid

P62 van kooi tot stilte P76

P49 Meervoudig onderhoud 1 P63 van kooi naar tank 1 P77

P50 Meervoudig onderhoud 2 P64 van kooi naar tank 2 P78

P51 Vultanks P65 van kooi naar tank 3 P79

P52 bereiding / 
voorraadoplossing

P66 van tank 2 naar tank 1 P80

P53 spui-reservoir leegpompen P67 van tank 2 naar tank 3 P81

P54 spoelwaterafscheider P68 lege tank 1 P82

P55 het wegpompen van 
stilstaande resten

P69 lege tank 2 P83

P56 van tank 1 naar kooi P70 lege tank 3 P84
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11. 4Speciale onderhoudsfuncties 11.4

Armatuur met perslucht
Tap indien nodig de waterafscheider af via de aftapklep en belucht het pneumatische 
besturingssysteem via deze klep tijdens onderhoudswerkzaamheden. Controleer het filterelement 
van de waterafscheider op vuil. Reinig of vervang het indien nodig. Werk nooit zonder origineel 
filterinzetstuk!

1 Manometer
2 Reduceerventiel
3 Afvoerklep
4 Waterafscheider
5 Inlaatlucht ten 

minste 6
bar (87 psi)

6 Drukschakelaar

707760-14-0

Zeef
Open de filters in het water- en stoomsysteem en voor de vacuümpomp en reinig de zeefinzet 
(maandelijks).

Smeerpunten
Gebruik een vetspuit om het kooilager en de afdichtringen bij de betreffende 
smeernippels te smeren (maandelijks).
Gebruik alleen smeervetten op lithiumbasis, zoals.

- ALVANIA 3 (SCHELP)
- MARSON L2 (FINA)
- BAKEN 2 (ESSO)
- LGMT 3 (SKF)

Eindschakelaars bij onderhoudsopeningen
De veiligheidseindschakelaars voorkomen dat de machine in bedrijf wordt gesteld zolang 
een vergrendelbare machineopening open is.

Dit betekent: kooilaaddeur, stilstaande deur, knop val deksel
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Machine weggooien

▪ Tap het patroonfilter af.
▪ Laat de cartridge drogen en gooi hem weg.

▪ Filter afvoeren Economy
▪ Verwijder, reinig en droog de filterschijven

▪ Waterafscheider en extractietank legen (proceswater afvoeren, oplosmiddel decanteren).

▪ Leeg de proceswatertank, voer het proceswater af.

▪ Tanks legen. Je kunt de oplosmiddelresten afzuigen door de machine te kantelen en het 
ene uiteinde van een flexibele aanzuigslang aan een externe pomp te bevestigen en het 
andere uiteinde door de kijkglasopening te steken.

▪ Lege condensor.

▪ Leeg de oplosmiddelpomp en de vacuümpomp, laat geen resten oplosmiddel achter in de 
voet van de pomp.

▪ Leeg en reinig het distilleertoestel als het koud is en gooi de resten weg.

▪ Pomp koelmiddel uit de koeleenheid (gedaan 
door erkende klantenservicetechnicus).

▪ Sluit open oplosmiddelleidingen goed af wanneer u de machine demonteert.

▪ Je moet alle resten die een gevaar kunnen vormen voor mens en milieu volledig 
verwijderen,

Neem de veiligheidsvoorschriften voor het werken met oplosmiddelen in acht (zie punt 2).
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Houd er rekening mee dat na het reinigen van de oplosmiddeltanks:
Als u de tanks opnieuw vult, moet u de afdekkingen, kijkglazen of 
deuren die u hebt geopend, controleren op lekken.

Let op: Werk nooit zonder het pluizenfilterinzetstuk en gebruik 
nooit beschadigde pluizenfiltermatten.

11. Onderhoud 11

Pomp oplosmiddel uit de machine

Drukzijde van de pomp: Verwijder de dop
Sluit de slang aan op het vat

Start programma P68 (lege tank I) 
Start programma P69 (lege tank 
II) Start programma P70 (lege 
tank III)

Als de tank niet leegloopt, moet u het vereiste programma opnieuw starten.

11.5Onderhoudswerkinstructies 11.5

Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschakeld en beveiligd voordat u 
onderhoudswerkzaamheden uitvoert.
Neem de veiligheidsvoorschriften voor het werken met oplosmiddelen in acht (zie punt 2).
Alleen getraind onderhoudspersoneel dat bekend is met de machine is bevoegd om 
onderhoudswerkzaamheden uit te voeren.

11.5.1 Pluizenfilter/knoppenvanger

De knopenvanger en het pluizenfilter zijn gecombineerd in een gemeenschappelijke 
onderhoudseenheid met één enkele onderhoudsopening.
Je moet het onderhoud van het pluizenfilter en de knopval dagelijks uitvoeren voor de start van de 
eerste en na de laatste reinigingscyclus. (Maar alleen nadat u P43 hebt uitgevoerd!)

Volgorde van de onderhoudswerkzaamheden aan het pluizenfilter:
▪ Maak de sluiting van het deksel los en open het deksel.
▪ Verwijder de pluizenfilterkorf.
▪ Verwijder en reinig de pluizenfiltermat uit de filtermand (indien nodig wassen).
▪ Controleer de pluizenfiltermat op beschadigingen.
▪ Plaats de gereinigde pluizenfiltermat op de filtermand en zet hem goed vast.

- Voer vervolgens het onderhoud van de knop Val uit.
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Let op: Werk nooit zonder zeefinzet - de pomp kan beschadigd 
raken door vreemde voorwerpen!

Let op:  Voer onderhoud alleen uit als de machine is 
uitgeschakeld en nadat het drogen is voltooid.

11. Onderhoud 11

Volgorde van de onderhoudswerkzaamheden aan de knoopval:
▪ Zeefinzet verwijderen
▪ Maak het zeefinzetstuk schoon en plaats het opnieuw.
▪ Controleer en reinig de extra zeefpompbescherming:

▪ Plaats vervolgens het pluizenfiltermandje en zorg ervoor dat het goed vastzit.
▪ Reinig de afdichting van het deksel
▪ Sluit het deksel van de gemeenschappelijke onderhoudsopening stevig
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11. Onderhoud 11

11.5.2 Waterscheider

Voer onderhoudswerkzaamheden aan de waterafscheider alleen uit als de 

distilleerketel is afgekoeld. Voer het proceswater af volgens de voorschriften in uw 

land.

Je moet de waterafscheider regelmatig reinigen (en altijd nadat het distillatiesysteem is 
overgekookt). De unit doet dit automatisch met een vast onderhoudsprogramma P54 of als 
geïntegreerd onderdeel van het zogenaamde multi-onderhoudsprogramma P49.
Start wekelijks een van de onderhoudsprogramma's hierboven.
Je kunt tegelijkertijd met het onderhoudsprogramma een ander programma uitvoeren.

Volgorde van het onderhoudsprogramma:

Stap 1: Laat de waterfase uit de waterafscheider in de tank (7) lopen.

Stap 2: Leegde waterafscheider in het distillatiesysteem (6) met de oplosmiddelpomp 

.Stap 3: De waterafscheidermet oplosmiddel uit de schone tank (5).

Stap 4: Leeg de waterafscheider in het distillatiesysteem (6) met de oplosmiddelpomp.

Nadat het onderhoud is voltooid, klinkt de claxon en wordt het programma beëindigd. De cyclusteller 
wordt op 0 gezet.

Algemene functie aan het einde van een reinigingscyclus:
Als de sensoren (4 of 10) het niveau melden, worden de waterfasen van de veiligheidsscheider 
afgevoerd naar de proceswatertank als de laaddeur wordt geopend.



77

11. Onderhoud 11

11.5.3 Flits Tank

707766-23-0

De flashtank reinigt zichzelf tijdens elke distillatiecyclus en heeft geen apart onderhoud nodig.

Waterafscheider

1 Ventilatie- en beluchtingsatmosferen
2 Oplosmiddelafvoer naar schone tank
3 Destillatie-inlaat
4 Sensor voor proceswater
5 Spoelen, waterafscheider
6 Afvoer, waterafscheider
7 Aftappen, waterfase

A - Pompen naar destillatie
B - Pompleiding van schone tank
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11. Onderhoud 11

11.5.4 Zuinig filteronderhoud

Neem de veiligheidsvoorschriften voor het werken met oplosmiddelen in acht (zie punt 2).

U moet het onderhoud aan het economiefilter uitvoeren wanneer een instelbaar aantal cycli heeft 
gelopen of ten minste eenmaal per week.
De filterdruk wordt weergegeven op de filterdrukmeter (8)*. Als de machine het aangegeven aantal 
cycli heeft doorlopen, geeft een diagnosemelding (zie diagnoselijst) aan dat het tijd is voor 
filteronderhoud.
Bij machines met een extra patroonfilter (7) moet u deze scheiden van het economiefilter (6) 
wanneer u onderhoud uitvoert aan het economiefilter. Doe dit door de kogelkraan (1) te openen en 
de kogelkranen (2) en (3) te sluiten.

Start het filteronderhoudsprogramma P46 (filter 1) of P47 (filter 2):

+ + of + +

* Voor filter 1 zit de manometer op de voorkant van de machine.

PROG START
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11. Onderhoud 11

11.5.5 Onderhoud adsorptiefilterelement (optionele uitrusting)

Neem de veiligheidsvoorschriften voor het werken met oplosmiddelen in acht (zie punt 2).

Als u het patroon vervangt, moet u het patroonfilter (7) scheiden van het economiefilter (6) door het 

in te stellen: Kogelkraan (1) open
Kogelkranen (2), (3), (4) gesloten 

Volgorde voor de rest van het werk:

- Open de kogelkraan (4) + (5), laat het filter leeglopen en laat het 
voldoende uitlekken (de hele nacht of het weekend).

- (De volgende dag) Draai de spanclip op het filterhuis los en open de behuizing 
(7)

- Draai de duimschroef los, plaats de cartridge terug (vervang indien nodig 
de afdichtschijf) en draai de duimschroef weer vast.

- Controleer of de pakking van de behuizing goed zit (vervang de pakking indien nodig).
- Sluit de behuizing, monteer de spanclip en sluit vervolgens de kogelkraan (4) op de filterafvoer.

Vul het patroonfilter met oplosmiddel tijdens de volgende cyclus. Doe dit door de kogelkraan (1) te 
sluiten en de kogelkranen (2) en (3) te openen.
Sluit de kogelkraan (5) als het patroonfilter vol is.

Laat dan de filtratie over het patroonfilter tot het einde lopen of scheid het patroonfilter weer van 
het economiefilter.
Gooi gebruikte filterpatronen als speciaal afval weg op een manier die emissies voorkomt!
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11. Onderhoud 11

11.5.6 Filteronderhoud voor jumbo-kartonfilter (optionele uitrusting)

Neem de veiligheidsvoorschriften voor het werken met oplosmiddelen in acht (zie punt 2).

Als de filtercapaciteit is bereikt (het oplosmiddel wordt niet meer voldoende geklaard), moet u de 
patronen vervangen.

Werkvolgorde:

▪ Open filteraftapkraan Y130 (filter 1) en/of Y177 (filter 2) met de hand ('s avonds of in het 
weekend).

▪ De volgende dag: draai de spanclip op het filterhuis los en open het huis.
▪ Draai de duimschroef los, plaats de cartridge terug (vervang indien nodig de afdichtschijf) 

en draai de duimschroef weer vast.
▪ Controleer of de pakking van de behuizing goed zit (vervang de pakking indien nodig)
▪ Sluit de behuizing, monteer de spanclip.
▪ Gebruik programma P46 of P47 om de filter(s) bij te vullen (kleppen Y130 en Y177 sluiten 

automatisch).
▪ Gooi gebruikte filterpatronen als speciaal afval weg op een manier die emissies voorkomt!
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4 5 START

Let op: Voer onderhoudswerkzaamheden alleen uit als de machine is 
uitgeschakeld en als de destillatie-uitblaas koud is. Het 
groene lampje moet branden en het display op de 
vacuümmeter moet gezakt zijn tot 0 bar (0 psi).
Controleer het vloeistofniveau voordat u de deur 
van de distilleerkamer opent. Open de deur 
voorzichtig.

Let op: Laat distillatieresiduen niet weglopen in de riolering en 
plaats ze niet bij het normale huisvuil.
U moet de resten als speciaal afval afvoeren.

11. Onderhoud 11

11.5.7 Onderhoud van destillatie

Aan het einde van elke werkdag moet je de distilleerketel strippen.

Let op

De condensor en de distilleerketel (kijkglas, 
distillatieopening) vormen een risico op brandwonden

Volgorde van de onderhoudswerkzaamheden:

▪ Start na afloop van de laatste reinigingscyclus het distillatieonderhoud P45:

+ + +Symbool 15 wordt weergegeven.

Aan het einde van het programma klinkt 
een hoorn en gaat symbool 15 uit.

Je kunt ook het distillatieonderhoud starten door 15E in te voeren terwijl de laatste cyclus nog loopt 
(maar dan moet de laatste stap voor het wegpompen naar een distilleerapparaat zijn voltooid).
De volgorde is dezelfde als bij programma P45.

Extra volgorde van de onderhoudswerkzaamheden:

▪ Laat het nog afkoelen (bij voorkeur een nacht)
▪ Hang de volgende ochtend de schoonmaakgoot aan de nog steeds
▪ Open de deur van de distilleerketel en hark de distillatieresiduen eruit
▪ Reinig de sonde voor overvulbeveiliging
▪ Sluit de deur van de distilleerkamer goed

PROG
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Waarschuwing: Open de kogelkraan tussen de klep Y 143 en het 
vat en controleer of het vat is aangesloten voordat u begint met de 
emissieloze verwijdering van destillatie.

11. Onderhoud 11

11.5.7.1 Onderhoud emissievrij destillatiesysteem (optionele uitrusting)

Destillatieresiduen kunnen worden weggepompt in een afvalvat met behulp van een extra 
slibpomp. Als het onderhoud aan de distilleerketel is voltooid, moet je de distilleerketel ventileren 
nadat het distillatiesysteem is afgekoeld (groen lampje). Nu kun je de residuen afpompen met 
programma P55.

Opmerkingen over destillatie:
Vul de distilleerkolf tot aan de onderkant van het kijkglas.

Wanneer een oplosmiddel dat water bevat wordt gedestilleerd, wordt het destillaat lichtjes troebel 
als gevolg van de watersporen.

De destillatieprestaties nemen af als je de destillatieresiduen niet dagelijks uit de distilleerketel 
verwijdert. Dit verhoogt ook het risico op overkoken en het verbruik van oplosmiddelen.
Bij gebruik van Economy-filters zonder filterpoeder is het distillatieresidu vloeibaar. Dit 
betekent dat het verbruik van oplosmiddel niet toeneemt als de destillatieapparatuur 
correct wordt gebruikt.
Als de destillatie-eenheid overkookt, leeg en reinig dan de waterafscheider met programma P54 
(destilleer indien nodig de inhoud van de schone tank). De destillatie reinigt de condensor en de 
flashtank automatisch.
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11. Onderhoud 11

11.5.8 Onderhoud van de oplosmiddeltank

Om ophoping van water in de tanks te voorkomen en ze tegelijkertijd te spoelen, moet je de tanks 
één keer per maand onderhouden.
Voordat je met onderhoudsprogramma P50 begint, moet je de zeef van de 
knopafsluiter reinigen. De kooi en het distillatiesysteem moeten leeg zijn.

Meervoudig onderhoudsprogramma P50 starten:

+ + +PROG START
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Kontaktwasser kann geringe Spuren von Lösemittel enthalten.
Vorschriftsmäßig entsorgen!

Contactwater kan kleine hoeveelheden oplosmiddel bevatten.
Gooi weg volgens de regelgeving in uw land!

L'eau de contact peut contenir une petite quantité de solvant. 
Evacueer het contactwater conform de regelgeving.

SN 708073

Nadelfänger täglich bzw. bei Bedarf öfter reinigen
(Nur bei ausgeschalteter Maschine und nach beendeter Trocknungsphase).

Reinig de knopafsluiter indien nodig, maar ten minste eenmaal 
per dag

(alleen als de machine is uitgeschakeld en de droogfase is voltooid).

Nettoyer le filtre à épingle tous les jours et si nécessaire plus souvent 
(seulement hors fonctionement de la machine et après une opération de 

séchage).
SN 708074

Herstel de destillatie alleen bij
- hoogwaardige machine en

- kalter Destillierblase durchführen

Alleen nog schoonmaken als
- machine is uitgeschakeld en

- distillatie is koud

Nettoyer l'alambic seulement si:
-Het apparaat werkt niet meer.

- De distillateur werkt op omgevingstemperatuur
SN 708075

12. Veiligheidsopmerkingen op de machine 12

Gemäß EN ISO 8230 befinden sich an der Maschine nachfolgende 
Sicherheitshinweise:

In overeenstemming met EN ISO 8230 is de machine 

uitgerust met de onderstaande veiligheidsinstructies:

Conform EN ISO 8230 zijn de volgende veiligheidsinstructies op de machine 

aanwezig:
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Vorsicht!
Heiße Oberflächen

Let op! Hete 
oppervlakke

n

Attentie!
Ruw oppervlak

SN 708076
Zulässige Füllmenge

Max. vulcapaciteit

Toelaatbare capaciteit
SN 708086

Filter täglich bzw. bei Bedarf öfter reinigen
(alleen bij uitgeschakelde machine en na afloop van de Trocknungsphase)

Reinig het pluizenfilter indien nodig, maar ten minste eenmaal per dag
(alleen als de machine is uitgeschakeld en de droogfase is voltooid).

Nettoyer le filtre tous les jours et si nécessaire plus souvent 
(seulement hors fonctionement de la machine et après une opération de séchage).

SN 708087

Filter en Wasserabscheider mogen alleen 
worden gebruikt bij lichtere destillatie.

Filter en waterafscheider mogen alleen handmatig 
worden geleegd als de destillatie leeg is.

De manuele vidange van de filtre à solvant en van de 
séparateur d'eau is alleen toegestaan als de distillateur op 

video staat.
SN 708077

SN 711309

18 kg /40 lbs 
Zulässige Füllmenge

Max. vulcapaciteit

Toelaatbare capaciteit

12. Veiligheidsopmerkingen op de machine 12

12 kg Zulässige 
Füllmenge

Max. vulcapaciteit

Toelaatbare capaciteit
SN 708078

15 kg Zulässige 
Füllmenge

Max. vulcapaciteit

Toelaatbare capaciteit
SN 708079



12. Veiligheidsopmerkingen op de machine 12

Voor reinigingsmachines die werken met brandbare oplosmiddelen

Gevaarlijk voor mens en milieu:
• Risico op brand of explosie bij contact met open vuur, sintels of vonken
• Beschadigt de huid, risico op eczeemvorming
• Ernstige schade aan de longen is waarschijnlijk als damp wordt ingeademd

Veiligheidsmaatregelen:

• Geen vuurbron in de buurt van het oplosmiddel, absoluut niet roken

• Vermijd contact met de huid, gebruik indien mogelijk beschermende 
handschoenen

• Geen direct contact met het oplosmiddel

• Gebruik regelmatig beschermende huidcrème

• Eet of drink niet in de werkruimte

Wat te doen bij brand:
• In geval van brand blussen met een kooldioxide- of schuimblusser
• Als u oplosmiddel morst, gebruik dan een geschikt hechtmiddel

Eerste hulp:
• Verwijder kleding die nat is met oplosmiddel onmiddellijk
• Als je geconcentreerde damp hebt ingeademd, ga dan onmiddellijk de frisse lucht in.
• Als u oplosmiddel in uw ogen krijgt, spoel ze dan uit met water en neem onmiddellijk contact 

op met een arts.

Verwijdering:
Bij opslag moet het oplosmiddel in gesloten containers worden bewaard en mag het alleen door 
deskundigen worden afgevoerd.
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